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S iostra tw iertrud a

Powies$c¢.

*Non la connobe il mondo

>Conuobilio............ .

Petrarca.

Juz znowu zimal!— znowu na kominie
Brzozowe drewka buchajg ptomieniem.
Wieczory dtugie, czas leniwo ptynie;
Jedni go pragng uzy¢, drudzy zabi¢:
Czy to, lub owo, ja siedze kamieniem,

1 nie dam siebie dzi§ z domu wywabié.
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Wy takoz, przyjaciele, nie macie ockoty
Zwycieza¢ burze i sloty,
Utrzesa¢ kosci po grudzie?—
Siedzmy wiec.
— Zgodal!
— Jest poucz, sg i fajki.
— By stodko usngé¢ trzeba jeszcze — bajki.
— Mam, lecz uie bajke...
— Coz?
— Powie$¢ prawdziwag
O siostrze Giertrudzie.
— Wesotg czy tkliwg?—

— Dobra, by u$pié, jesli nie zabawic.

M M

Znacie te pore burzliwg
Ludzkiego zycia, w ktérej cztek, jak we $nie,
Goniac roskosze chwyta je zawczes$nie?
Chciejciez wiec sobie wystawic¢
Mtodzienca, pieknych zalet, pieknego imienia,
Rzuconego w ten odmet, co my zowiem $wiatem,
Bez przewodnika i bez doswiadczenia.
Takim byt Edmund. Od pieluch dziecinnych
Stapat po drodze ubarwionej kwiatem »

R6j stodkich uciech, roskoszy niewinnych,
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Wit sie w promieniach dni jego zaranka,;
On w kazdym swym kamracie widziat przyjaciela,
Kazda piekna dziewczyna miata w nim kochanka.

Bo w chwilach szczesnych mitodosci,
Cztek pod urokiem wesela,
Ciagle marzy o mitosci,
Ciggle dusza przyjazn chwyta :
A niechze kto go zapyta,
Co jest przyjazn? co kochanie?
On za calg odpowiedZ na trudne pytanie,
Wskaze mu liczny poczet wesotej miodziezy,
Wskaze swag tadng tancerke.
Ten, z kim czas mu bystro biezy,
Petne ma prawo do jego przyjazni,
Ta, co w nim zadzy roznieci iskierke,
Co zmysty mile podrazui,
Stanic sie jego przedmiotem mitosci.—
Takim tedy byt Edmund. Mimo swej ptocbosci,
Mimo catej swej swawoli,
Mdégtby jednak bydz szczeS$liwy:
Bo z latarni te szaty ustajg powoli,
A byle tylko w sercu mtodocianem,
Cho¢ malutki, ale zywy,
Uchowat sie zaréd cnoty,
Dtugo czy krotko, walka Aniota z szatanem

Skonczyé sie musi hanba ostatniego.
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Mtodziencze szalefistwa, psoty,
To {jaz spieniony na powierzchni czary
Petnej nektaru czystego.
Moéwie tedy, Ze wszystkie miodoséci przywary
Nie byty Edmundowi do szcze$cia przegroda:
Ze w tej zgrai miodych trzpiétow,
W tym odmecie czczych zalotow,
Spedzitby wiosne zycia,wprawdzie z wielkag szkoda
Drogiego czasu i mieniaj
Dtugoky umyst tezat w nim odtogiem,
Leczby ta niwa nic potkueta moze

Chwastéw szkodliwych nasienia.

Nieszczescie chciato, ze z duszy swéj wrogiem
Spotkat sie, wtasnie przy najpierwszyin kroku
Na btedne zycia rozdroze.

W tlumie przyjaciét rozmaitej barwy,

Jednego Edmund stale miat przy boku,

Na imie Bruno. Twarz jego foremna,

Wymowa stodka, postawa przyjemna!

Lecz pod zastonag tej zwodniczej larwy

Ukrywat dusze, jak duo piekia czarna.
Kiedy wiec moj bohater, jak t6dka bez wiosta,
Pedzit pozdradnych toniach, gdzie go fala niosta,

Bruno tej t6dki byt gwiazda polarng.—

Spytacie, zkad sie wszczagt zwigzek tak Scisty?—
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Zkad pierwszego omamienie?—
Jakie drogiego zastugi?—
Oto, ze ptoche tamtego zamysty
Umiat do skutku przywodzié¢ ten drugi5
Ze uprzedzajac zyczenie,
Lub zgadze w miodym zbudziwszy wystepna,
Zadziwiajacym fortelem,
Rzecz najtrudniejsza czynit dlan dostepna.
Tak to Bruno Edmunda zostat przyjacielem.
O wy, ktorych zycie w kwiecie,
Serca ufne, bez bojazni!
Wy, co chetnie podajecie
Dton kazdemu, ktéry po nie
Siega, pod hastem przyjazni!
Ufa¢ ludziom wam nie bronie,
Bo ta ufnos$¢ jest roskosza;
Darzcie wiec waszg mitoscia
Tych,,co was o mito$¢ proszag.*
Lecz dla Bgga! z ostroznoscia
Wzgledem takiego, co jak slizka zmija
U no6g sie czolga, a pb6zniej swe sploty
Wyzej i wyzej w koto was obwija.
Szklanki ten z wami nie wychyli do dna,
Gtosno sie nie rozSmieje, rzesko nic podskoczy,
Ani sie gwattownie wzruszy 5

Twarz zda sie pogodna,
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Ale jej wyraz — szyderski, bez duszy,
A zajrzysz inu w oczy,
Wnet brwi pomarszczy, cbyze za$ zZrzenicc
Migoca, jakby w chmurze biyskawice.
Takich sie bodjcie, przyjaciele mtodzi,
Taki wam cztowiek straszliwiej zaszkodzi,
Nizeli ztodziej, truciznik i zbdjca.
Takim byt Bruno. Watpliwego rodu,
Nikt go w tych stronach nie widziat za mtodu,
Nikt nie znat matki, ni ojca.
Jak pasorzytna zdradziecka roslina
Chytrze sie tuczy drzew szlachetnych sokiem,
Jak bluszcz dusiciel, co wijgc sie wspina,
Jak zotty jaskier, i bielun cuchnacy,
Wonnej murawy kalajg kobierce,
Tak sie on zjawit przed rokiem,
Tak zrazu mato znaczacy,
Wzrést, i Edmunda opanowat serce.
Jednego ranka, (a miastowy ranek
Swita okoto naszego potudnia),
Edmund z miekkiego podnosit sie toza,
Wzniesione zwoje btawatnych Branek
Ksztattng mtodzienca odkrywaly postacd;
Ale mysl jakas wida¢ go zatrudnia,
Bo jedna nogag dotyka podnoza,

Drugiej nie widaé¢, (musiata wiec zostaé
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Pod tyftykowem poscieli przykryciem),
Brode na dtoni, a tokieé

Na gierydonie opart jak z niechceniak

Biatcmi zeby rdzowy paznokiec

Zlckka przygryzat. Jakazby przyczyna
Rannego tego marzenia?

Czy eo$ dawnego sobie przypomina,

Czy tez nad Swiezg tak duma przygoda,

Czy we $nie widziat jaka pieknos¢ mitoda?

Badz co badz, dusza jego jest wzruszona,
Chociaz bydZz moze na krétko.

Wtem drzwi ukrytych szkartatna opona

Lekko sie wstrzgsa i kto$ wszedt cichutko:

To Bruno. Stagpat, jak kot, bez szelestu,
Wytrzeszczyt oczy jastrzebie,

Rzucit wzrok bystry na zadumanego,

| usiadt w kacie, czyhajac zapewne
Jakiego stowa lub giestu,

Coby mu odkryt skryte duszy gtebie.

JNie dtugo czekat, bo z serca miodego

Kazde uczucie, radosne lub rzewne,
Szybko sie w usta przelewa.

Wnet tez rozpoczat Edmund jednomowe,

1 tem bezpieczniej , ze sie nie spodziewa,

By miat stuchacza tak btizko.
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»Ona mi (rzecze) zawrdcita gtowel

Takiej dziewczyny w zyciu nie widziatem,
Jest to cudowne zjawisko,

Istota wyzsza, czystsza od ziemianek!..,

Takam cze$¢ ku niej powzigt, Ze nie $miatem
Mowié¢ jej o mej mitosci,.
Ja, com tyle miat kochanek,

Ja, wyéwiczony w sztuce bezczelnoS$ci,

Com mniemal wszystko z kobietami moznem,
Raz pierwszy bytem przejety

Dziwném uczuciem, bo co$ jakby trwoznem.
Niech Bruno temu nie wierzy,

Jest w niewinnosci jaki$ urok swiety,
Ktéoremu hotdowac trzeba™

Niechby on, ktéry materjalng skalag
Nadziemskie przedmioty mierzy,

Ujrzat te prawg postannice nieba,

A serce jego, ,cho¢ okryte stalg

Potréjng nawet, cho¢ wykute z gtazu,
Zmiektoby— recze dp razu,” —

{Tu Bruno skrzywit usta szyderskim usmiechem, Edmund

za$ swoj monolog tak d,alej prowadzit).

»Zwodzi¢ to dziecko, nie bytozby grzechem?,..

Chciatbym jednakze, by kto mi poradzit,
Jakby dojs¢ zyczen mych celu.,,..,.

Ozenié¢ sie?... O, na to nie trzeba fortelu!
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Ale w mym wieku to rzecz niestychana....
PrzytémHrabina.... i tu sek nie lada...
Nagle ja rzucié¢, takoz nie wypada...
Chociaz w jej sercu nie tak straszna rana,
By sie wkrétce nie zgoita...
Gorsza, ze sie jej boje. Wstyd, ze mie podbita.—
Bruno zarecza przeciwnie,
Zem ja zwyciezca, ona za$ ma branka...
BydZz moze... jednak wyglagda co$ dziwnie,
Miatazby ta piekno$¢ dumna,
Ta Filozofka gfeboko-rozumna,
Sta¢ sie wietrznika potulng kochankg?
Totby me przeszto nadzieje!...
Kobiety majg osobliwsze gusta:
Gtupia, czestokroé¢, za medrcem szaleje,
Przemadrg czasem zwabi gtéwa pusta,
Gdy moéwie pusta, rozumiem szalona,
W szlachetiem znaczeniu stowa,
Gtowa, jak moja, lekka ale zdrowa,
| poditug zdania Brunona,
Obfitsza w mysli, nizli nie jednego
Autora zbioru poezij nowego.”—
Tu Bruno ledwie nie parsknat, i usta
Przykrywszy reka, szepnat: — pusta, pusta,—
A widzac, ze w tej roztrzepanej gtowie
Znowu sie mysli krzyzujg beztadnie,
2%
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Ze nic waznego z nich juz sie nie dowie,
Przedsiewzigt skonczy¢ badanie w rozmowie.
Na powrdét tedy ku drzwiom sie przykradnie,
I, niby wchodzac, gtosno sie odzywa:
— Dzien dobry Panu! AleSmy tez spali,
Nic ma co mowié¢!— Bo tez zwykle bywa,
Ze szcze$liwi kochankowie
Spig jak bobaki, czyti— moéwiagc grzecznie,
Ktoz rycerzowi dtugo spa¢ zaprzeczy,
Gdy ten na taurach spoczywa?
Dla niego Amor z Morfeuszem w zmowie.—
— Przysiadzbys$na to nie mégt zbyt bezpiecznie,
(Odrzekt mu Edmund), zem ja w samej rzeczy
Spat dzi$ na taurach—
— A gdybym chciat przysigdz—
— Przysiagtbys$ krzywo, bo znalaztbys ciernie.—
— Wiec nic przysiegne, lecz postawie tysiac
Waznych holendréw, Ze i dotad wiernie
Gwiazda ci Swieci mitosna,
Ale$ zepsuty, w tern troski przyczyna:
Lub, moze Hrabina
Wiecej niz trzeba, zazdro$na?—
— Co tam Hrabina!— Nie masz zgadywania daru.—
— Czy tak?— Wiec na scenie
Aktorka nowa.— Jakiego$ rozmiaru?—
Mars, Ledochowska, Pasta, Taglioni?—
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Coz?«. czy nic powiesz?—
— Kie, nie powiem.—
— Kic?-
— Nie moéwze sobie. Dowo6d to jest pewny
Czutej mitosci. Predzej talmudzista
Imie Jehowy z drzacych ust uroni,
Nizeli kochanek rzewny
Wyzieje z tdna tajemnicze miano.
Ma to bydz roskosz odjemna, przeczysta:
Poja¢ te roskosz nie kazdemu dano.
Ja za$ (jak ty mnie zwiesz) matcrjalista,
Te mam zalete, zem nie zbyt ciekawy.
Dumajzc sobie o swoich zapatach,
Dymem Platona odurzaj swg gtowe,
Ja, tym czasem zwolennik Epikura prawy,
Bede obracal w dym twoje cygaro,
1 o niebieskich rozmys$lat migdatach.
Ty jeszcze wszystko w barwe przystrajasz r6zowe,

A dla mnie wszystko juz wyglada szaro.—

Edmund zadzwonit. Mitokos wymuskany,
W rannym neglizu i woniami tclingcy,
Wszedt bez pos$piechu. Kto$ nie obeznany
Z obyczajami wytwornego S$Swiata,
Wzigtby gtadysza tego za magnata,

A to byt tylko stuzacy;
27'*
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Wprawdzie szef garderoby, cztonek rady stanu,
Pol-przyjaciela — pot-stugi.
Podawszy szlafrok, wreczyt potem Panu
Maty bilecik i rachunek dtugi.

Edmund przebiegtszy bilet rzutem oka,
— Znowu wymowki (poziewajac rzecze),
Moje Hrabine gniewa kazda zwtoka.
Nie chcac pamieta¢ na madre przystowie:
Cho¢ sie przewlecze, jednali nie uciecze.
Dasa sie, pisze jakie$ banialuki,
Mnie psuje humor, sobie psuje zdrowie. ..
Czyj to rachunek?—

— Krawca Finaiguilla.—
— Diabelnie stony! Ale mistrz swej sztuki.
Jaka winieta! Przemyst sie wysila,
By nam oztoci¢ pigutke zaptaty.
Zaptacze jemu... Tam, gdzie$, na kominku,
Znajdziesz zwinione w trabke assygnaty.
Mozolne zycie. Nie ma odpoczynku...
Kwadrans po pierwszej: czas i$¢ do kapieli,
A tu na karku zokej mojej belti.
Wiesz co, Brunonie, odpisz do niej za mnie:
Powiedz, zem staby, Ze rekg nie witadam,
Ze dzien juz trzeci nie chodze, nie jadam,

Ze... Ze zatem nie wolno j¢j gniewac sie na mnie..
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Jak skonczysz, przyjdziesz do moich tazienek,

Tam ci sie moze z czego$ wyspowiadam....

A propos, ujrzysz jedna z tych wanienek,

W ktoérej sie kapig huryski Mahmuda,

Aparat nowy, wynalazku Bulla.

Taka w tej wannie dla zmystéw niuda,

Tak sie w niej para przyjemnie otula,

Ze zda sie ptywasz w atmosferze nieba,

Tej atmosfery sprébowac ci trzeba

Jeszcze za zycia, bo po S$mierci... Vale!
Polechcg twoje cztonki nazbyt ciepte fale.

Na teraz, ty atrament, ja la¢ bede wode.—

Poszedt5 a Brnno rzekt tonem pogardy:
— Gtupich rzemiosto wiecznie wode warzyé,
Nic pomnac na to, Ze si¢ moga sparzyc.
Mniemaném swojém powodzeniem hardy
Mtodzik ten wierzga, nie czujgc wedzidta,
Czekajno ptaszku, ostrzege kokietke,
Aby swe zreczniej nastawiata sidta...
Coz to za nowe zapaty?..
At, zoczyt jaka nieszpetng gryzetke,
1 znalazt w niej cnot zenskich goérne ideaty.
Los to wszystkich potgtowkow. Wnet sie dowiem
o tém...

Byleby dla ni¢} nadto nic szafowat ziotem,
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Niech ja sobie pokocha trzy, C2tery niedziele...
A jes$li bardzo tadna, to z nim sie podziele.—

To powiedziawszy, Bruno wzigt sie dopisania.

M 9

Teraz sie dla was, moi przyjaciele,
Nowa widownia odstania,
Stawcie sobie przed oczy waszej wyobrazni,
Juz nie miastowe gmachy,
Lecz ciche, wiejskie ustronie,
Gdzie przepych wzroku nie drazni,
Drewniane doniki z stomiancmi dachy.
Z ich okien widok na zielone btonie,
Na obroste drzewami jeziora zatoki,
I na géry szczyt wysoki
Posepnych Swierkéw otoczony wiankiem.
Wposrodku siota drewniauy KosScidtek
Dzwiga pokornie sedziwy przyczotek,
Ze rdzawym Kkrzyzem, nad spréochniatym gan-
kiem,
Tuz za wsig strumien spieniony:
Po jego pedzie wida¢, ze przed chwila,
Miynskie koliska porusza¢ zmuszony,
Ucieka od przemystu niespokojnych ludzi
W daleka, dzika doline,
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Gdzie czyste z go6r poniki nurt jego zasila,
Gdzie zaden met krysztatu jego uie zabrudzi.
Na tym strumieniu most swoim ciezarem

Gnie zbutwiatg podwalineg:
Wieksze powozy i fury z towarem,

Po garbatym grzbiecie drzgcym,

Tocza sie ostroznie,
| zdarzato sie, moéwia, w Boga nie wierzacym,

Na tym sie moscie przezegnaé¢ poboznie.
W prawg za mostem, kreta, wazka S$ciezka
Ginie w gaiku: ale dymu zwoje
Z zielonych strop6w wznosza sie czasami,
Widaé¢, ze otulony gestémi drzewami

Samotnik jaki$ tam mieszka,

Ze w ich goscinnym cieniu skryt swe niepokoje.

Matego siota osada
Cicha, nic liczna, bo ledwie sie skiada
Z dziesigtka rodzin ubogich, ~»
Do wyrobniczej nalezacych klassy,
Wielkiego trudu i zabiegébw mnogich,
Ludziom tym trzeba, by wryzywi¢ dziatki,
Ztad nazbyt ciezkie znoje i niewczasy
Niszczag wnet sit ich ostatki.
Le¢z w tym zakatku nedza nie tak sroga,

Nie tak ohydne ubéstwo,
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Kazda lzdebka mniej wiecej chedogat,
Dzieci pyzate, pogodny wzrok matek,
Bydelka, drobiu, dostatek.
Jakiez to opatrzne béstwo
Tej sie wioseczki opiekuje losem?
Jaki to Aniot, przywabiony z nieba
Cierpigcych gtosem,
Nedzarzy wzruszon modtami,
Okryt ich swemi skrzydtami,
Dat im, czego dla ciata i dla duszy trzeba,
Owoce pracy i pociechy wiary?— q
Aniot, ktéremu sioto winno takie dary,
Co nan sprowadzit Opatrznosci cuda—
Mtoda dziewica. J¢j imie Giertruda,

A jej mieszkanie, tam za mostem, w gajo.

Chcecie jg poznaé« Oto posta¢ biata,
Co sie $rod drzew, na Sciezce, w dali ukazata.
To ona. ldzie, podiug swojego zwyczaju,

Nawiedza¢ mieszkancow siota.

Ledwie most przeszta, juz na jej spotkanie
Gromadka dzieci wybiega wesota:

Straz to przyboczna Krélowej osady*
Podbita serca pod swe panowanie:

Nic sie nie dzieje bez jej woli, rady,
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Mieszkancy $wiecie szanuja jej prawa,
WJadza jej przeto nieograniczona,
Cho¢ wdziecznej skroni nie zdobi korona
Cho¢ cpét jej skromnych nie rozgtasza stawa;
Ktoby ja ujrzat, w ehwilach préznych zycia,
W minutach duszy wytchnienia,
Kiedy na licach nie wida¢ odbicia
Szlachetnych uczu¢ wzruszenia,
Znalaziby jg (jak mdéwia) panienka przystojna,
Kie wiecej; ten za$ tylko mégtby ja ocenié,
Ile natura byta dla niej hojna,
Mogtby powiedzieé, jak sie twarz Smiertelna
Dziataniem ducha w Boskag zdolna zmieuié,
Jak wtadza pieknosci dzielna,
Komu przypadkiem widzie¢ sie udato
jGierlrude w chwilach moralnej podniety,
W minptach pieknej idei poczecia,
Wtenczas w jej rysach co$ sie rozlewato
Czarujacego: niewinno$¢ dzieciecia
Z wyrazem czutej kobiety,
Serce jej dotad nie znato
Innych poruszen, krom czystej mitoSei
Boga, rodzicéw, krom zywej litosci
Kia bliznich cierpienia

I mocnego uczucia wdziekédw przyrodzenia.
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Otom jg wam ukazat w lubym jej zywiole,
Jak promien stohca zyciem skro$ przenika,
Jak deszcz wiosenny weseli rolnika,
Tak snadnie ona, dobroczynng reka,
Rados$¢, nadzieje rozlewa po siole,

Tak szybko potem umyka

Przed obdarzonych podzigka.

Wejdzmy za nig w gtgb gaju. Ta waziutka Sciezka
Wiedzie do miejsca, gdzie ten Aniotl mieszka,
Z dwoch stron brzozy z pnicm biatym, z zielo-
nym wierzchotkiem,

Pod niemi rosochate czeremchy, kaliny,

A jeszcze nizej, po brzegach drozyny,

Drza przed stopg przechodnia konwalja z fiotkiem.

Zywe te ganki, kolumny, sklepienia,
Te z kwiatéw wonne kobierce,
Sg tu przybytku Swietego przedsienia,
Ktéry najczystsze zamieszkato serce.
Oto stoimy przed Giertrudy progiem:
Ten cichy w lesie futorek,
Ta nizka szopa ze stogiem,
Bzem i rézami strojny ten podworek,
1 ten skromny domek biaty,

To jej dostatek, to dla niej Swiat caty.
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Wnetrze mieszkania dobrze odpowiada
Zewnetrznej jego postaci,

Z kilku sie czystych pokoikéw sktada

Sprzet nie wytworny, lecz nie razi wzroku;

Wida¢ mieszkancy dzi$ juz nie bogaci,

Lecz kiedy$, mieli dostatki.

Giertruda weszta. W pogodnein j¢j oku
Dobrego czynu jasnieje wesele,
Z u$miechem luhe obejrzawszy kwiatki,
Zdjeta stomiany kapelusik z gtowy,
Otarta czoto i Swieze jagody,
A czasu nie tracac wiele,
Biegta do drugiej mieszkania potowy.
Tam za stolikiem siedziat cztek nie miody,
D o$¢ jednak czerstwy. Ale w bladej twarzy
Smutek wybitne napietnowat cechy;
Wzrok, wprawdzie, czasem si¢ zarzy,

Lecz jakby lampy grobowej pobtyskicm.

Na widok lubej swej corki
Uczut starzec na sercu kropelke pociechy;
Czutym jg wita uSciskiem.
— Dziewczyno (rzecze) nie ujdziesz mi burki:
Znowu biegatas] Ty nie umiesz chodzié.
Jak pier$ jej dyszy.... a twarz jak goracal...

3



26

Ten rncli gwattowny moze ci zaszkodzi€.
Nic zwazasz nawet, Ze promienie stonca
W tej porze roku dla pici waszej zdradne,

Ze ogorzate lica nie zawsze sg tadne.-*-

— A ty$ zapomniat, ojcze moj kochany,
Na kapelusik stomiany,
Ktéry przed stoncem twarz moje zakrywa.
Ruch mi nie szkodzi, a $niada, czy biata,
Zawsze cie bede kochata,
| zawsze bede szczeSliwa,
Byte$ mnie kochat.—
— Kogoz kochatbym na $wiecie?
Wszystkie me z ludzmi zerwaly sie zwigzki.,
Ty jedna, lube me dziecie,
Jeste$ nicig, co byt mdéj przytwierdza do ziemi.
Gdyby nie ojca Swiete obowigzki,
Gdyby nie mito$¢ ku tobie,
Dawnobym moje niewole
Skoniczyt na tez tym padole,,
Dawno o wrogach zapomnialbym w grobie;
Tam to mej ku nim nienawisci meta.
Tys z ludzi rodu, co wiecej, kobieta!
Ja kocham ciebie !

Sadz teraz o mej mitosci.-*-
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e»Najdrozszy ojcze! nazbyt dreczysz siebie
Mys$la o srogiej przesztosci.
O gdybym mogta z kwietnika twej duszy
Wyrwaé¢ chwast zgubny, te gtogi pamiagtek !'—
Zrazu mySlatam i ten cichy zakatek
Da ci zapomnie¢ o dawnej katuszy;
Biednego siota mieszkancy,
Jak my na ziemi wygnancy
Wzbudzg w tobie spétczucie szczerg swa prostota;
Ty ich pokochasz przez wzglad naich nedze__
— Jam takze nedzny, a sobg sie brzydze,
Nedzarz, czy bogacz, ja nie pytam o to,
Krom ciebie, caty ludzki rodzaj nienawidze
Nikogo, nigdy, w zemécie nie oszczedze.—
—Nikogo!—
— Dla mnie kazdy cztek zdrajca, oszczerca.
Me sie zbyt uniostem. Jeden cztowiek jeszcze
Moze mie¢ przystep do mojego serca;
Jednego tylko moze w niem pomieszcze,
Jhybaby jadowitszym od innych by}t wezem.—
— Kogoz to?—
— Tego, co bedzie twym mezem.
Do tona mego tulisz twarz sptoniona....
Giertrudo, po tern wyznaniu,
Mogtazby$ watpi¢ o mem przywigzaniu?...
Nie kryj mi serca pod wstydu zastong.—
3*
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= Przed tobag, ojcze, nigdym sie nie bryta.—
(To moéwiagc stodka tze otrzesta z powiek,
Ktérg nieznana rzewno$¢ do ocz jej zwabita).
— Jam o nieufno$¢ ciebie nic posadzit,
A przeto pytam, czy ten mitody cztowiek,
Ktéry tu do nas zabtadzit,
| odtad zaczatl nas odwiedza¢ skrycie,
Czyli ten cztowiek ma jakie zamiary?...
Wiem, Ze dobrego rodu, bogaty, ze zatém
W dostatkach pedzi¢ z nim mogtaby$ zycie.
Lecz to sg btahe przeznaczenia dary:
Nic dos¢ bydz mtodym, przystojnym, magualcm,
By swa matzonke uczyni¢ szczesliwg.
Co o nim sadzisz?—
— To, com w nim widziata,
Kaze mi wnosié¢, ze ma dusze tkliwa,
Charakter stodki.... lecz by dobrze sadzi¢,
Trzeba, bym lepiej Edmunda poznata.
— O sw¢j mitosci nie mowit?—
— Ni stowa.—
— To mie zadziwia. Cztek wielkiego $wiata !—

— On maogt bez celu,, ojcze, tu zabtgdzi¢.—

— Raz pierwszy, zgoda. Taka mioda gtowa
Bez celu najczesciej lata.

Ale, ze wrdcit, Ze tu codzien bywa, .
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To juz cel jakiz dowodzi}
To witasnie we mnie podejrzenie rodzi.
Co wigksza, cztek ten wcale nie ukrywa,
Ze ty sie jemu podobasz, Ze z toba,
Stodko mu ptyng godziny,
Przejezdza jakby kradkiem, i wieczorng doba.
Takie tajemne, czeste nawiedziny,
Nie sg bez celu.— Cztowiek nieuczciwy
O swych zapatach bytby ci naprawit,
Trzpiotby cie préznem paplotauiein bawit,
On tak nie czyni, a przecie z rozmowy
Wniostas, Ze grzeczny i tkliwy...
Nie jest to zatem rycerz romansowy...
Myséle raczej, Ze pragnie poznac ciebie zblizka,
Zrozumie¢ czy mu radzi, czy wzajemnos$¢ zyska.
Ta mys$l, che¢ oraz szczera, przez dobre zame-
Scie,
Zapewni¢ twoje przysztosé, twe dozgonne szczes-
cie,
Sprawity, ze (co czyni¢ nie zwyktem nikomu),
Dozwolitem mu wstepu do mojego domu:
Czujne jednak mie¢ bede oko nad miodziencem,
Az gdy Boég da, zostanie twoim oblubiencem.
Tym czasem ty miej swoje serduszko pod strazg.
Serce, Giertrudo, to sprzet nie wygodny:

Zar namietnos$ci, powiew $wiata chiodny,
3*
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Te czulg tkanke zaréwno obraza.
Strzez wiec, by sie do twego nie wkradt 16d ni
ptomien.
Niech bedzie ciepte, Swieze jak ranek pogodny.
A gdy z tém niebem w duszy staniesz u Ottarza,
Wtenczas dla mnie nad grobem blys$nie szczescia
promien.—

Ng tern sie ojca z corka skonczyta rozmowa.

Czyliz sie czasem nie zdarza,
Ze w prostej mysli wyrzeczone stowa,
Wpadajgc w serce niewinnej dziewczyny,
Traca nicchcace tajne w niem sprezyny,
1 nagle przed nig odkrywa sie nowa
Kraina uczu¢?— Tak sie tutaj stato.
Dotad anielska dziewica,
Patrzata na Edmunda jak siostra na brata;
Dzi$ w nim zgadujac kochanka,
Nie spojrzy nan, a przecie ogniem ptong liea,
W sercu sie roskosz z bolescig przeplata.
Byta wczoraj krélowg, dzis— ledwie nie branka,
Juz nie ta w lekkim jej biegu swoboda,
Nic ta w oczetach pogoda,
I nie ten u$miech na ustach niewinny.
Pieknos¢ jej teraz blask ma wcale inny :

Taz sama ryséw harmonja, czystos¢,
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Lecz w ich wyrazie pewna uroczystos¢,
Na czole jasnieje promien,

Lecz to dumania odbtysk, nie wesela.

Wnet postrzegt Edmund te iskry pozaru,
Rada Brunona stawa mu w pamieci:
)Dmuchaj xv iskre, bedzie ptomien.«
Zmiana w Giertrudzie bardziej go o$miela}
Juz on swojego zamiaru,
Dla tych co dawniej, wzgledow nie posSwieci.
Czcig go i trwoga dawniej przejmowrta
Niewinna j¢j poufatos$cé}
Dzi$§, bojazn juz w dziewicy, a w mtodziencu
Smiatosc}
Ufna, bezpieczng byta, dzi§ w obawie zdrady
Sama sie prawie w rece mu oddata.—

Na wspak poszty ojcowskie, choé¢ gorliwe rady.—

Wréci¢ nam trzeba do miasta

I wejs¢ z kolei do przybytké6w mody.—

W tych przystrojonych gustownie komnatach
Kréluje takze niewiasta,
Niepospolitej urody.

Zna¢ dame Swiata wielkiego po szatach,
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A literatke po ksigzkach bez liku,
Porozrzucanych w przyjemnym nietadzie
Na krzestach, oknach, na kazdym stoliku
I na kobiercu podtogi)
Tam u jej stopek z pokorg sie kladzie
Nic jeden autor niebogi.
W takiej my, bracia, czesto poniewierce:
Lez pod nogami, kto nie trafit w serce.
Nie jest to niedola, czasem,
Kiedy serduszko szkaradne,
A noézki tadne,
(Lecz to sie moéwi cichutko, nawiasem,

Dobrym znajomym, i nie w kazdej porze).

Ta raza piekna Hrabina,
Nie w literackim, jak widaé¢, humorze,
Staba, czy smutna, na sofie lezaca.
Duszno jej — zwigzke stanika odpina;
Pieszczoty pieska lubego odtraca,
I niecierpliwie na zegar poglada,
Wyraznie na kogo$ czeka,

Lub czego$ gwattownie zada.

Nakoniec moéwi do siebie z westchnieniem:

— Jego nie widaé¢. Juz on znowu zwleka—
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Znowu wymoOwka zastoni sie marng—

A ja go czekam z lakiem upragnieniem!
Tak mtody jeszcze, a dusze ma czarng—
Przysiegat, ze mnie kocka, szalejagc za inng!—

KtoZz ta Estneralda nowa?—
Rumiana parafijanka—e
Komornikéwrta jaka, czy Sedzianka,
Z ta gracja pscudoMuewiiing,
Co raki piecze, w dioniach pucki chowa,

A przez patce ukradkiem patrzy na kochanka.—

A jesli nie jest taka?— Jesli zgrabna,
Zywa, dowcipna, powabna?—
Alboz w wiesSniaczkach nie bywajg wdzieki?
Natura $lepo swe rozrzuca dary—
Ta niepewnos$¢ przed goncem srozsz¢éj moze meki!l
Przeczuwam piotun na dnie mojej czary,

I sny me, bodaj, sprawdzg sie ztowieszcze.—=>

A ten nieznosny Bruno, dotad jeszcze
Nic mi pewnego o niej donie$¢ nie mogl!—

Ha, ten Bruno ! ten zwodzicicl!
Diugom sie opierata, lecz nareszcie przemagt;
Opasal mie swemi sploty,
Jak gtodny Boa dusiciel,
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Wyssat z mej duszy jej tre$¢— mitos¢ cnoty,
A ua zawsze zostawit w niej swoéj jad — zgry-
zoty !—

Meza mojego kocha¢ byto trudnos

Starszy ode mnie trzydziestu co$ laty,

| bankier. Ale hojny a bogaty,

Zyé przeto mogtam przyjemnie,

Czemuz mi byto tak teskno i nndno?
Bo chciatam bydz kochanag i kochaé¢ wzajemnie.

BydzZz jaka nowa— Liljg doliny (*).
Uciech szukatam serca, tych kwiatéw uczucia;
Siegtam po nie— i zadio znalaztam gadziny!—

Jeszcze dzi$ sobie zda¢ nie umiem sprawy,

Jakem az na ten szczebel spas¢ mogta zepsucia?

Jak sie mogtam dobrej stawy,

Wszystkich sie moich wyrzec powinnoSci,

O Smier¢ przyprawi¢ meza, o zgube majatek,
A to dla czteka takiego mitosci?—

Jakiz owoc tej zbrodni? Wyschte Zrédio duszy,
Cierniowy wianek sromotnych pamiatek,

1 nienawi$é¢ ku sprawcy mych srogich katuszy.

(*) Le lys de la vallee. Romans Balzaka.



35

Chciatam na tono dawnej wrdéci¢ wiary.
Niostam przed O#tarz modty i ofiary,

B 6g ich nie przyjat: coz Mu hotd pozorny,
Serce bez skruchy, rozum nie pokorny?
Przywyktam watpi¢, a tu wierzy¢ trzeba;

Rzektam wiec: prézno sie silié,

A gdy nie mozna duszy wznie$¢ do nieba,
Sprobujmy niebo do ziemi przychyli¢.

Mniematam , ziemskie to szczescie
Znalcs¢ z cztowiekiem mojego wyboru,

W powtdérne wchodzac zamescie.
Edmund mie podbit. Przeslicznej urody,
Ptochy, lecz jeszcze nie zepchniety z toru
Wtasciwej ludziom szlachetnym prawosci,
Zdolnym go szczerej sadzitam mitosci.
Jemum sie sercem i dusza oddata,

I on mnie kocha¢ zdawat sie bez granic,

A teraz — dla innej pata!—

Na coz przysiegi?— Ach, najczesciej— na nicj-

Badz co badz, los jest rzucony:
To ma ostatnia kotwica ratunku,
Edmund mi, obok tytutu swej zony,
Udzieli prawa wspdélnego szafunku

Ogromnej swojej intraty.—

Szcze$cie prawdziwie, Ze on tak bogaty.
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Bo niecny Bruno warowat, bezczelnie,
P&t miliona zaptaty,
Za swoje pomoc— Szkarada !
Méwi, Ze we mnie kocha sie $miertelnie,
A za pienigdze oddat mie drugiemu !
To jest obelga! to zdrada
Ktdérej na wieki nie odpuszcze jemu !'—
On moze nawet posuwa zuchwatos$¢
Liczy¢ na nowg z mej strony niestatos$¢!!! —
Zawiedziesz sie niecnoto '— Twoja wtadza znikta
Jeszczecm ja nic tak do zbrodni nawykta
Jakby$ ty zadat. Kusisz sie daremnie:
Wierng matzonke Edmund znajdzie we mnie.
Nowy ten zwigzek bedzie odrodzeniem
Skazouej przez ciebie cnoty,
Prézno sie kusisz nowycb zdrad brzemieniem
Podwoi¢ moje zgryzoty--------
Leka¢ sie ciebie, nie widze przyczyny;
Wydasz méj sekret, ja twoj wydam takze;
Zdradzitam meza, uciektam,-—jednakze
Wieksze twe, Bruno, przeciw niemu winy—"
Kto$ idzie.... Edmund !... nie, to ch6éd Brunona.—
Hrabina zwigzke zndéw spieta u tona
A Bruno predszym jak zwykle wszedt krokiem,
Twarz jego blada i wzrok obtgkany;

Z czota, ze skroni, pot sptywa potokiem;
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Chciat co$ powiedzieé¢, ale zadyszany
Nie mégt, niemym tylko giestem
Okazat znaki rozpaczy,
Ona krzykneta: — Boze! co to znaczy?—
On, konwulsyjnie wybetkotat:— Jestem —

RaczejJestesmy oboje— zgubieni!—

Na te stowa twarz Hrabiny
Ro6znenii barwry na przemian sie mieni.
W fatdach jej czota, w oku ostupiatem
I w zytach skroni, ktére krew napreza,

Sztylet sumienia nakreslit jej winy.

A Bruno dalej betkoce:— Widziatem-w
Na wtasne oczy —
— Kogoz?—
— Twego mezal
Nieszczesna krzykneta 5
Z poduszek stosu gtowa sie zsuneta-"-
Smiertelna blado$é okryta jagody —
A piers$, co sie wzdymata, nagle bez oddechu.

Bruno, rzucit przeklgstwo, porwat szklanke wody
I w twarz jej lungt. W tym jego pos$piechu
Nie wida¢ czutej obawy mitosci,

Lecz wybuch egoizmu i niecierpliwosci.

4
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— Nic czas omdlewaé¢ (krzyknie jej do ucha)
Trzeba nam radzié¢, znale$¢ jaki Srodek!
Lezy jak martwa— nie stucha!
Ze to niewiastom zadnej ztej nowiny
Donie$¢ niemozna bez pewnych ogrodek.—
Tak sie dasajgc tart eterem skronie.
Ruch maly przemknat po cztonkach Hrabiny,
Zycie powraca, dton za serce chwyta,
A duze, czarne oko we tzach tonie.
Oko to wymowne, pyta
Swojego kata; jaka jeszcze meka
Zamys$la targa¢ rozdraznione nerwy?
Bruno sie boi znéw podobnej przerwy,
Milczy wiec, dajac znak reka,
By odetchneta i przyszta do siehie.
Hrabina jednak stabym jekla gtosem;
— Maz méj umart— powiadano.—
— Tak (odpart Bruno) ale, na jego pogrzebie
Nikt nie byt. ZwiedliSmy sie czczej wiesci od-
gtosem.

Nie umart, ja go widziatem dzi$ rauo.

Zbierz fani sity 5 stuchaj cierpliwie,
Bo (e spazmy, tzy, rozpacze,

Nic wywioda nas z klopotéw.
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Wtasnie mdéj Jakob odkryt szczesliwie
Przedmiot Edmunda niecnych zalotéw—
Rad, Ze te dziewke zobacze,
Ruszam ku miejscu, nie tracac czasu:
Szedtem gérami, godzin co$ kilka,
Trafiam na sioto, wchodze do lasu
Spostrzegam wreszcie dworek chedogi:
Stanatem, mys$le: — trzeba zej$¢ z drogi,
Podpatrzy¢ z krzakéw, mieszkancow.
Czaje sie— czekam— ubiega chwilka,
Wychodzi z domu tlum oszarpancéw

Za niémi mioda dziewczyna.—

— Czy piekna?— zgrahna?— jakie oczy?— wilosy?—
(Ze drzeniem pyta Hrabina)

— Nie w moim guscie. Pulchne lubie wdzieki}
Ta za$ z kibici podobna do osy,

A twarz pociggta i blada. —
(Hrabina westchnie — Bruno daléj opowiada)

— Kiedy nakoniec chartaki
Odeszli, korne oddawszy jej dzieki,
Wiejska kokietka idzie pod te krzaki,
Gdzie jam sie czait, i na tawce siada:

Otwiera ksigzke, dta dzieci pisang
\%
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Krasinskiej Dziennik (*). Ten szczeg6t dowodzi,
Zc jest, at sobie, ledwie okrzesang,
I po francuzku nie umie zapewne.
Czyta wiec gaska i zale rozwodzi,
Wzdycha i leje tzy rzewne;
Lecz, $réd czytania, coraz sie oglada
Czyjego$ przyjscia oczekuje, zada.
Nagle zadrzata— Kto$ lasem pomyka
| prosto ku tawce zmierza
Wnet ja poznaje mego rospustnika

Edmunda, twego rycerza.—
(Hrabinie troche stabo; rzezwi sie etcrein)™

— Juz On przy niej, juz sie splotly
Ich rece, z uczuciem szczcrem

Gtlupiej, dziecinnej rado$ci.— —

Hrabina jekta, jakby ja przygniotty
Ccutnary nieszcze$¢: bliziutka juz mdtosci:
A Bruno, jakby czut dzikg przyjemnos¢
Topi¢ mordercze sztylety
W sercu zazdrosnej kobiety
Maluje przed nig dwojga kochankéw wzajemnos$¢.

(*) Wszystkim znajomy zajmujacy Dziennik Franciszki
Krasinskiej, w Rozrywkach dla dzieci przez K. zT. H.
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— Kiedy wiec (méwi) oni, wmitoSnej rozmowie;
Wszystkie juz wyczerpali przesadnie, przenos$nie,
Edmund (tegom sie nawet po tej pustej gtowie
Spodziewa¢ nie mogt) wykrzyknat rados$nie:
Ty$ moja! moja na wiekil —

Polegaj na mem honorowem stoicie,

Kres mycli najstodszych zyczen nie daleki,

f J7ez ten pierscionek w zaktad mojej wiary.—

Ona sie wzbrania, on jej gwaltem prawie

Oblega palec obraczkg—
A wtem z podwérka wyszedl wiesniak stary;

Panna sie zlekta, w bok rzucita raczka
A pierscien z palca i— zatonat w trawie.
Ja plackiem na twarz, petzne i ostroznie,
Chwytam go (mys$lac: to sie przyda w porze)
Cofam sie znowu do kryjéwki Irwoznic—
Az tu glos, dobrze mi znany,
Do uszu wpada. Ach ten dzwiek straszliwy
Wszystkie me nerwy, (mysSlatem, rozporze)!
Niespokojny, pomieszany,
Na starca wzrok moj podnosze— O dziwy!—
Szatanskie widmo!— to on— twoj matzonek,
A moéj pryncypat!— Ledw iem co nie krzyknal;
Ledwie mi z reki nie wypadt pierscionek;
4x*



42

Na szczesSciem jednak, nie stracit pamieci,
A kiedy oni zbyt soba zajeci,
Cichom, przez gaszcze, az na pole myknat.—

Oto jest wszystko.— Radzi¢ teraz trzeba.—

— CozZ ja poradze?— O Wszechmocne Nieba!—

Edmund zareczyt inng— jam nie wolnal—
— Wtasdniez dla tego powinniSmy radzié.—

— Czyn co chcesz— Ja upadam— jam mysle¢ nic

zdolna.

— Spus$c¢sie wiec namnie: mozesz hydz bezpieczng
Ze wszystkich wzgledéw nie mégtbym cie zdra-

dzi¢.—
— Ja za$ zbyt cierpie abym byta sprzeczng.—

Bruno myslit, tart czoto, muskat wtos rudawy,
| rzekt:— Edmunda powierz mi bilety.—
— Na coz to?—

— Nie czas zagdaé zdania sprawy.
Mnie potrzebne te listy.—

— Oto sg— niestety !—

— Wybornie, wszystkie bez daty!—
Teraz Edmunda trzeba ztad oddalié,

Bez najmniejszej czasu straty.
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Obecnos$¢ jego mogtaby obali¢

Pierwsze przyciesie sztucznej mej budowy.—

— Jakze to zrobi¢?—
— Mam planik gotowy:
Wszak £dmunda urodziny
Przypadajg za dui osi¢m:
Z pomocg ciotki jego, Starosciny,
W jej wsi dla niego wyprawimy fete,
Duzo gos$ci tatwo sprosimi
Nasz Midas, ma te przedziwng zalete,
Ze byle mdgt tancowaé, gra¢ w karty i Lula¢,
Da sie jakby niemowle spowi¢ i ulula¢,
Te cze$¢ roboty wez Pani na siebie,
Na wsi, on ciagle bedzie przy twym boku:

Co dzien spacery w parku— dobranoc—dobrydzien—

Pod takim stosem kwiatéw pamigé¢ swa zagrzebie”

A gdy tak pozyje z tydzien,

Gwiazda jego z za lasu skryje sie w obtoku5

Gdyby sie za$ uparta biyszcze¢ jego oku,

Potrafie ja z Wenery zmieni¢ w Aryane.

Skonczono. Pani jedziesz— ja sie tu zostane.—

— Ale na coz sie to przyda,—
Kiedy Edmunda zong bydZz nie moge?
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— Juz to moja bedzie bieda.

Ja do matzenstwa uprzatne ci droge.—

— Przebdg! czy cbciatby$ zabi¢mego meza?
Bytbys$ potworg!— Do$¢— dos¢ przesziej zdrady.

— Pani swa wyobraZznie zbytecznie nateza;
Kto méwi o zabiciu?— Jakby bez zabicia.,

Nie mozna sobie dadz rady. —

— Jaka tu rada? Ja, za jego zycia,
Nie moge przecie $Slubowac¢ innemu.
— Chwalebny skruput; tecz mozna i temu;

Jeszcze zaradzi¢é— rozwodem....—

(A twarz zwracajac mruknat cicho):— grobem.—
Hrabina wstaje— niespokojnym chodem
Mierzy gabinet— duma— znowu siada—
Opuszcza gtowe i rzecze:— Zta rada,
Jakimze bowiem sposobem

Zmusi¢ go do rozwodu!— zapomniate$ o tem,
On sie nie zgodzi. Gzemze go zniewolisz ?—

— Ztotem.—
(1 znéw na stronie szepnat):— lub otowiem.—
— RO6bZc juz co chcesz. Nic wigcej nie powiem,

Chyba to, Zze na zbrodni¢ zadng sie nie zgodze.—
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— Badz spokojna. Zbawieniu twemu nie zaszkodze,
Bierzmy sie doroboty. Bagdz zdrowa— odebodze.—
Poszedt, mruczac ze ztos$cig;— Obtudne stworzenie!
Ocboczoby$ mie postata

Na szubienice i na potepienie,
Byle siebie ocali¢, i z nowym kochankiem
Nurza¢ sie w zbytkach i roskoszacb ciata«

Ale sie mylisz. Bruno nie tak gtupi,

On zycia nie narazi, a rosko9ze— kupi.

Rzucitbym ciebie, pograzytbym w nedzy,
Edmund w mych reku, bez twej wiec pomocy,
Miatbym u niego, ile chce pieniedzy $
Lecz na nieszczes$cie, nie jest w mojej mocy,
Oprze¢ sie twojej uroczej pieknosci.
Wdziekéw mie swoich krepujesz tahcuchem,
Ciatem swem, petnem lubosci,
Panujesz nad mem nie ugietym duchem.
Bedziesz wiec moja— do czasu w potowie —
A p6zniej cata.— Twoj lubosz rospustuy
Stabe z natury ma zdrowie,
A lubi hulaé. Bedziesz hulat, drogi!
Co dzien bedziesz,z mej taski,miat Wtorek zapustny;
Lecz predzej, niz chcesz, staniesz ukresu twej drogi.
Moja za$ pseudo-Hrabing,
Wnet optagtam jak pajgk muche vf pajeczyne;
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Gdzieky sie chciata rzucié, znajdzie wszedzie
tame.—
W tycli mys$lach wszedt on w swojej kamienicy

brame.—

W dni kilka po tej scenie, Edmund zaprosiny
Otrzymat od swej ciotki. Wahat sie przez chwilg;
Lecz nie chcac pordznienia, snaé, zpowaznagkrewna,
Znajac tez dom Starosciny,
Pojechat, z nadziejg pewna,
Ze na tancach i uczcie dzien przepedzi mile.
Pomylit sie w swym rachunku,
Ale tylko, co do czasu.
Ach, ktoz sie z nas nie mylat w dni swoich szafuuku?

Niecliajze jedzie. Ja, z powiesScig nasza,

Do brzozowego przenosze sie lasu.

Stonce juz zaszto. Wyzszych drzew wierzchotki,
Zorzy wieczornej odblaskiem sie krasza,

Spieszg brzeczac do utéw opoznione pszczotki;
W napowietrznych ukryte fantastycznych gankach,
Chory skrzydlatych $piewkéw nucg juz w prze-

stankach,
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A gdy mrok dzienng wrzawe przyttumia stopniami,
Nowe akorda gtoséw przerywajg cisze:
Tu zda sie, jakby szepca z galazka gatazka,
Strumien gtosniej ze swerni gwarzy kamykami
Nad nim jeczac na wierzbie puszczyk sie kotysze,
A gdzie dolinka, zamglita sie grzazka,
Kwaka cyrauka, gdacze wodna kurka,
Cietrzew im wtérzy tokujgc z pagodrka.
Sa to bogini nocy wiosenne kapele,
Na tych za$ wszystkich muzykantéw czele
Stowik, harmonji mistrz nie doréwnany,
Smiate arpegia, rulady i trele,
Rzuca w chor ich na przemiany,
Tak gdy Lipinski wzigt skrzypce do reki,
1 swym cudownym smykiem drasnagt strony,
Nad ztgczonemi stu Muzykéw brzeki,

Panujag wdziecznie boskie jego tony.

Ach, trzebaz, by tg pora cichosci, dumania,
Ktéra kazda czujgcag istote zachwyca,
Zmysty harmonjg i wonig nasyca,
A w sercu nieci potrzebe kochania,
Trzebaz by, méwie, noc wdzieczna wiosenna
Byta razem mitoscig i zbroduig brzemienna,
By sie z picniami radosci, roskoszy

Zenity chrzesty zbdjcow, sykania gadziny?—
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Nie dziw, iz z oczu szczesnej miodej pary,
Skrzydtem sweui mitos¢ sen ptoszy}
Lecz straszno mysleé, Zze tejze godziny,
Trapi bezsenno$¢ drapiezne zwierzeta
1 drapiezniejsze z ludzki¢ém obliczem, poczwary,

Tak chce Bog: niecb sie dzieje wola Jego Swieta.

Giertruda nie $pi i Lubomir czuwa,

Temu nienawis¢ ludzi, tej mitos¢ sen wzieta,

Taz sama mys$l, co ojcu dni zycia zatruwa
Corke roskoszg natchneta.

Czemuz?— bo on wstecz idzie po uczucia drodze,
Ona za$ w przyszto$¢ ulataj

Zwiedziony starzec w swych marzeniach srodze

Nie ufa zwigzkom, ktére mito$¢ splata,

Niewinne dziewcze, kochajac raz pierwszy,

Wierzy, zejé¢j przyjaciel jest ztudzi najszczerszy.

W takich dumaniacli usiedli oboje,

Na swej taweczce pod kwiecistym krzewem}
Giertruda wonnej gatazki powiewem,
Ogania muszek uprzykrzonych roje,
Stuchajac ojca przestrég, a tym czasem,
Mys$l jej, wraz z sercem, daleko za lasem.

Wtem, huk wystrzatu rozlegt sie po gaju,

Strzelouo blizko i w kierunku siota.
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Lubomir powstat, spojrzawszy do kota,
— Gzyby kto kaczki strzelat na ruczaju?
(Rzecze do coérki). Lecz kto toby taki
Smiat mi pod bokiem ptoszyé moje ptaki?

Zadnego Strzelca nic znam w tej wioszczynie.—

Giertruda takze powstata— i studia —
Wkrétce krzyk, zdata, doszedt jej do ucha,

Prosto od mostu, kedy strumien ptynie.

— Kochany ojcze '— zawota ze trwogg —
Tam sie co$ statlo— ja styszatam krzyki!
Ta okolica pusta, tu zbdéjcy bydz mogag.—
Tak sie tobie zdawato, (starzec jej odpowie),
Gdzie$s tam kwility puszczyki.
Wiec badz spokojug. Twdj przestrach byt pro-
Zny —

— Moze to jaki, méj ojcze, podrézny
Jest uapadniety.-—

— Coz ci sie znéw marzy?
Byta$§ mi zawsze mezna, a dzi$ trwozna.—
Giertruda znowu stucha, i z wyrazu twarzy
Rosngcg niespokojnos¢ w niej uwaza¢ mozna.
Po chwili szepnie:— Stysze jakie$ gwary....
Hatas sie wzmaga.—

— Wszakze dzi$ Niedziela,

WiesSniacypodcbmieleni, moze zwodzg swary.—
5
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Ale naprézno starzec dziewice o$Smiela,
Ona drzy cala, widaé, ze jej zycie
Drozszem sie stalo od pewnego czasu.
Wtem szmer gtos$niejszy zwiastuje przybycie
Gosci, niespodzianych wecale;
Idg ttumnie, i wnet z lasu
Wpadajg na podwoérek, ktoz?— czy le$ne draby?
Nie— to Gicrtrudy wassale;
Chtopcy, dziewczeta, i dziady, i baby,
Staneli: a gdy rozstgpi sie kupa,
Lubomir ujrzat,, na noszach z gatezi,
Czteka bladego jak trupa.
Pier$ miat skrwawiong i ztamang noge,
W stopie, u gérnej wiezi.
Wszelka juz wtenczas odegnawszy trwoge,
Skoczy lito$na dziewica
Ratowaé, jeSli mozna, nieszczesnego czteka.
Zywy rumieniec krasi blade wprzédy lica,
O nie nie pyta, chwili nie zwleka,
Zapal ludzkosci sity w niej podwaja.
Wnet za pomocg sielskiego felczera,
Krew ptynagcag tamuje, kos$¢ ztamanag spaja,
W rany mu leje balsain, a pocieche w serce.

Tym czasem Lubomir zbiera

Starszych z gromady i pyta skwapliwie,
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— Jak sie to nieszczes$cie stato?—
Kto jest ten cztowiek?— gdzie jego morderce?
Dtugo nie moégt déjsé tadu, albowiem wrzaskliwie
Jeden drugiemu przerywa, tub przeczy;

Szto juz o malo,

Ze sie nie wzieli do czubéw;

Nakoniec przecie, po diugiem bredzeniu
Smalonych dubéw,

Jeden ze starcow tres$¢ istotng rzeczy

W kilku tych objasnit stowach :
— Cztowiek lat $rednich i w prostem odzieniu

INie wiedzie¢ zkad sie tu zjawit;
Byt, (jak wyznaje), dzien caty na towach,

A ze sige diugo zabawit,
Spieszyt na powr6t przez nasz mostsprochniaty,
Wbiegt juz na Srodek, gdy mu pod nogami
Dwie mostowiuy nagle sie strzaskaty;
Zleciat wiec, w reku trzymajac strzelbing,

I uwigzt miedzy dolnemi belkami.

Walagc sie, widac¢, potracit sprezyne,
Bo mu rusznica w piersi wystrzelita,

Zanim upadta do wody.—

Lubomir (wcale nie rad z tej przygody,
Co mu porzadek w domu zaktécita),

Kazat wtoscianom odejs¢. Dworek znowu w ciszy,

5*
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Jedna Giertruda nie zamyka powiek:
Jakzeby spata, gdy przed jej oczyma}
Jeczy boled$nie i z trudnoscig dyszy,

INa tozu SinicrtcIném cztowiek?
Dla nieszczgesnego juz ratunku nié ma}
Ale jest tza litosci, stodka rosa nieba,
Ktéra konajgcego osclita rzczwi dusze,
Odgania rozpacz, wzbudza rzewng skruche,
Wskazuje, jak sie Boskiej woli podda¢ trzeba,
Jak cierpliwie za grzechy ponosi¢ katusze,

I z $mierci czerpa¢ zycia trwatego otuche.

Ach! gdyby kazdy zbrodzien, w ostatniej godzinie,
Miat przy boku aniota, coby mu #tze Spieklg
Przemienit w tezke skruchy, ktéra z serca ptynie,

bLzy te zgasityby piekio.

Kto Bogu wierny, w tasce Jego chodzi,
Temu jest dano tej taski udzielaé.

Jak dano stoncu ziemie rozweselaé,
Tak jemu dano z grzecbow¢j powodzi

Wydzwigaé¢ dusze na zbawienia brzegi.

Doznat tego nieszczesny. Giertrudy zabiegi
O zdrowie jego pono bezskuteczne;
Zgas$nie moze w nim iskra doczesnego zycia,

Lecz sie roznieci wnet na zycie wieczne :
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Przed chwilg jeszcze byt tego niepewny,
Brodzac $lepo w nieprawosci,

A teraz, jakby wyrwany z powicia,

Ducli jego przepas$¢ pod nogami mierzy,

taska w nim dziata. Ptacz cichy, lecz rzewny,
Znakiem jest zalu z mitosci.

Zbawion on bedzie, bo kocha i wierny.

Mitoda dziewica z Bogiem go pogodzi,

Wydrze go piekiu, wzniesie w kraj wesela,
Bo kto w tasce Bozéj chodzi,

Drugim tej taski udziela.

Juz to nie pierwsze dla ni¢j widowisko

Ostatniej w czteku walki ducha z ciatem;

Gdy w jedno wielkie sumienia ognisko

Wszystkie rozpierzchte promienie przesztosci
Zbiegnag sie, w chwili, nawatem.

Nieraz, u toza bolesci, Giertruda

Swiadkiem wyrokéw byta niedoscigtych;
Przedwiecznej sprawiedliwosci,

Lub Boskiego wielbita mitosierdzia cuda;

Nie dziw wiec, ze przywykta na ustach ostygtych
Sledzié¢ wyrazy, we wzroku, przy skonie,
Czyta¢ cheé¢ skryta, jak szperacz uczony,

Na obalonym frontonie
Niemego liieroglifa tajng mysl ttumaczy.

5**
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Kietly wiec nedzarz jeczat rozciggniony,
Dziewica wniosta, z kilku stéw rozpaczy,
Ze jakas$ wina szarpie mu gtab' serca.
Wnet dlan z czutoscia otwiera skarbnice
Duchownych pociech. Stawi mu przyktady,
Jak wszelki grzesznik, choéby przeniewierca
iNajswietszych ustaw, choéby mezobdjca,
Roszac tza zalu gasnace Zrzenice,

Zdota zmy¢ duszy szharady.
Wtém, nagle, cztek ten krzyknagt przerazliwie:

— Ja chciatem twego zamordowaé¢ ojca!—

To niespodziane, okropne wyznanie,

Dusze Giertrudy wstrzagsneto straszliwie,

Nie pomnej na to, Ze cztek konajacy
Drugiego zabi¢ nie w stanie.

Ustyszat starzec gtos jej przerywany

Zatosnym jekiem , i wnet pobiegt drzacy,

W trwodze o przedmiot jedynie kochany :

Bo ten cztek zimny, surowy, ponury,

Wszystkie w swem sercu gtosy sttumié¢ zdotat,

Précz tylko gtosu natury.

— Giertrudo ! (rzecze) nedzarzowi temu
Zycia nie wrécisz: po c6z skracaé swoje?—
To moéwigc widdtjg ku drzwiom; lecz chory zawotat:

— taskawy Panie! dopu$¢ nieszczesnemu
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Szczerem wyznaniem zmniejszy¢ niepokoje
Skotatanego zbrodniami sumienia.
Teu aniot, w ksztatcie kobiety,
Zdjat z oczu moich zastone,
W duszy sie mojej dziwnie rozpromienia
Niebieskie Swiatto. Widze sie u mety
Dni mych na ziemi: po raz pierwszy ptone
Ogniem niezuané¢j mitosci,
A wszystkie zycia mego nieprawosci
Cisng sie w jeden snopek bolesnych pamiatek.
Szczerego zalu sita nic przeparta
Do ust je pedzi. Ta jedynie droga,
Na wieki ze mna roztaczy¢ sie mogs....
Chciatem cie zabié¢!... Odpus$¢ mi te wine :
By w xiegach Boskich zycia mego karta
Do swéj pierwotnej wrocita czystosci,
Jako przez tego Aniota przyczyne,
Bog mi, ufam, odpusci wszystkie inne zto$ci.—
Lubomir, silnie wzruszony,
Podat stabemu reke , na znak przebaczenia :
Ten ja ujat i podniost wzrok wypogodzony,
Jakby mu zycia zdr6j przelat sie w zyty,
Jakby ciezkiego pozbyt sie brzemienia.
— Dzieki ci (rzecze), zstapie do mogity
Z wigkszg nadziejg zbawienia,
Wy sie za$ strzezcie. Cztek, bez czci i wiary,
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Szatan, co ze mnie uczynitl niecnote,
Czarne ma przeciw obojgu zamiary:

Dla ojca $mieré gotuje, a cOrce sromote.—
Uchodzcie péki zdrad swych niedokonat!'—
— Ktoz on jest (pyta starzec) gdzie jest?— Jak sie

zowie?—
Lecz si¢ juz pono nic wiecej nie dowie,

Bo chory, chcac coé méwié, zemdlat-*- moze skonat.—

M@ W

Gdyby sie cztowiek mdégt wyniesé¢ nad ziemie,
Tam, pod biekitne obtoki,
I wzrokiem ducha pas jej ogarngé¢ szeroki,
Ze wszystkich stworzen, wtasne jego plemie,
Najcudowniejsze,
Najdziwaczniejsze,
Stawitoby mu widoki.
Poréwnacéby je mozna z olbrzymim obrazem,
Btyszczgcym rozlicznemi rysy i kolory,
W ktory swej zleli fantazji twory,
Hogarth, Salwator i Sanzio razem.
Jakie sg tylko w naturze przeciwy,
B6d nasz je zebrat, wcielit w swa istote:

Wyzszej przyrody niepojete dziwy,
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| organizmu zwierzecego skutki,
Bezbozng pyche i Swietg prostote,
Anielskg czysto$¢ i nierzad szatana.

Ztad sie gniezdza obok siebie,
Szczescie, niedola, wesele i smutki 5
Ztad dusza wieszcza, ciggle kotysana,
Mieszka na przemian to w piekle, to w niebie,

Otoz i mnie sie co$ tak czasem roi.
A wiec w ciggu tej powiesci,
My$l waszg wodze, przyjaciele moi,
Od widokdéw natury do miastowych gmachéw,

Na huczne tany od toza bolesci.

Wejdzmyz do domu Pani Starosciny»
Jakze tu szumnie, wesoto!

Co tu pieknych Dam, co gachow!

Ci sie w najlepsze wdzieczg do Hrabiny,

A tamte tworzg czarodziejskie koto,

Z ktérego Edmund wyrwacé sie nie moze.

Zaledwie on w potudnie opusci swe toze,

Juz damy w Amazonkach, Hrabina na czele,
Angielczyk noga kopie. Jak sie tu wykrecic¢?
Dla tak $licznej przejazdki nie bedzie za wiele

Godzinke jaka poswiecié.
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Jak ona piekna! Jakze jej do twarzy,
Stroj ten pot-mezki! Jak sie w biegu konia,
By palma wschodu, kibi¢ jej naginal!
Jaki rumieniec na licach sie zarzy!—
Kiedy tak pedza przez laski i btonia,
Wkrétce Edmund i Hrabina,
Daleko wszystkich zostawujg w tyle.
Jadg sam na sam.— Chytra pscudo-wdowa,
Zmienita nagle swych sidel sprezyny:
Swawolna, pusta, uSmiecha sie mitej
O przesztosci ani stowaj
Odpuscita mu wszystkie, by najciezsze winy.
Wesota miedzy niémi toczy sie rozmowa,
Sréd ktérej, to sie nézka wysliznie z strzemienia,
To u popregi $ciggnag¢ wypadto rzemienia:
Ustuga stodka— kazdy z was wie o tern,
Jak towarzyszgc, konno, pieknej damie,
Rad cztowiek takim trudzi¢ sie kiopotem,
Jak za najmniejszym usterkiem, podskokiem,
Objg¢ gietka jej kibi¢ gotowe jest ramie.—
Edmund Eweliny wdzieki
Chwyta coraz cliciwszem okiem,
Cugléw jej konia prawie nie wypuszcza z reki,
A gdy cala czereda znowu ich nahiczy,
Gdy ktory z grona mitodziezy
Chciatby takze jej ustuzyé,
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Edmund zuchwalca takim wzrokiem mierzy,
Jakby, krom niego, nic woluo nikomu
Tego stodkiego przywileju uzyé¢.
Ale juz wib6ra, czas wr6ci¢ do domu;
Wracaja gtodni. Dalej do $niadania,
Po ktérem Damy, dla przemiany stroju,"™
Kazda do swego odchodzg pokoju.
Kilku sie mezczyzn biorg do gazet czytania,
Reszta usiada gra¢ w karty s
Juz ttusty Baron sypnat trzos ziota,
I chrapliwym gtosem wota:
— Bank gotéw. Czyja bedzie ochota?
Tysiac dukatéw, nie zarty! —
Juz Edmund zajat rog jeden stota;
Fortuna don sie usmiecha:
Bank sie chwia¢ zaczat, Baron co$ wzdycha,
A gracz szcze$liwy garnie pienigdze,
Trzymajac w ustach cygaro.
Na wsi bo, wszystko uchodzi;
A te mate natogi, te niewinne zadze,
W bogatym nie sg przywarag;
Ubogiego to stawie lada co zaszkodzi.

Tak przepedzong dnia potowe pierwszg,
Zamyka obiad suty i wesoty.

Blaskiem sreber i bronzéw zajasniaty stoty,
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Szampan igra w krysztatach i przelewa w serca
Ochote zywszg i szczerszg.
Tlejace zadze dotad w iskierce,
Groza wybuchngé ptomieniem.

Ach lbo gdy ramie pigknej sasiadki
Prawie sie styka z twojem ramieniem,
Gdy jej zrzcnice w twych sie odbija,

A gtosu tkliwsze, picszczcnsze spadki,
Tajone czucia odkryja,
Ktokolwiek jestes$, jeslis jest cztowiekiem,
Roskosz twe zmysty ogarnie\

Chyba Ze nazbyt zgarbionemu wiekiem

Krew sie juz $cina $miertelnemi lody,

A przeto nie dziw, Ze méj Rynald mitody

Obok swojej Armidy nie usiadt bezkarnie.

W walce mitosSci ze zmystéw roskosza,

Gdy serce raz sie zachwieje,

Riada mu! zmysty pedem je unosza.

Obiad sie skonczyt o zachodzie stonca,

Pogodny wiecz6r do przechadzki wzywa ;
Wijg sie strojne pary przez krete aleje,
Obeszty park obszerny od konca do konca,
Rozrywajag sie potem, dzielgc sie na grona $

Tam biata gondolka ptywa,
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Jak tabedz fantastyczny po jeziorku matém j
Owdzie miedzy dwa maszty, $miato, zawieszona
todka, z pieknym cigzarem, powietrze przeszywa,
A tu goigbek (*) braci zatrwozyt wystrzatem.
Tym czasem coraz gestszy mrok ziemie okrywa,
Giagb' zwierzyncajuz zlat sie wjedne czarng masse,
Cieniujacag jaskrawe zachodu obtoki;

Lecz na zielong przed domem terrasse

Lejg sie z okien S$wiattosci potoki:
Podczas gdy z wnetrza jego niewidzialne chory,
Dajag basto do tanca wesotemi tony.
Dzwieki te ognistemi fasady otwory,
Wylatujg rojami i w powietrzu ptyna,
Iw wolnych, mitych spadkach gdzie$§ w ciemno-

¢ciuch ging,

Czarowny widok Willi od zwierzynca strony.

Te promieniste okna i balkony,

Te gruppy idealne pomiedzy drzewami,
Wzruszone harmonijna instrumentéw wrzawa,
Dazgce przez terrasse lekkiemi krokami,
Wszystko to tak powietrzne, mamiagce, magiczne,

(*) Znajoma gra, w Kktoréj cisniony na sznurku, w cel
otowiany gotabek, trafiajac dziobem w maty otwér
deski, porusza sprezynag ukryty za nig pistolet, ktd-
ry wystrzela,

6
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172 nadludzka zda sie sprawag,
Oberon i Titania zstgpiwszy z obtokéw,
Wyprawiajg dla Sylféow gody fantastyczne.

Pusty przed chwilg salon zaludnit sie nagle:

Jedue po drugich pary w bystrych kregach ptyng,
Lekkie, wzorzyste szaliki gazowe,

Unoszg sie wzdymajac jak pod wiatrem zagle.

-Na czele Edmund z Hrabing

Juz z cicha urywang prowadzg rozmowe,

Juz pedzg po parkiecie, a sobag zajeci,

Stracili reszte Swiata w tej chwili z pamieci.

Kiedy tak mtodziez plgsa wesoto,

Starsi zajmujg gabiuet bokowy,:
Tam sie obok Starosciny
Poufate zbiera koto,

.Tam sie toczg przy wiscie powazne rozmowy,
Tam w dobrym celu, nie w celu obmowy,
Bliznicb sie czasem odkrywajg winy —

Kto$ z tego grona zapytat nawiasem:

Czyby to prawdg bydz miato,
1Z blizko miasta, gdzie§ w go6rach, za lasem,
Mieszka wygnaniec, a przy nim dziewczyna,
Tak piekna, jakiej oko nic widziato?—
Na to odrzekta z marsem Staros$cina:

— Styszatam o nicti. Sliczna ma bydz para!
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Dziewczyna miodzikéw zwodzi;
Starzec gcat, mdwia, role Karbonara,
| przed policija uchodzi.—

— Mnie moéwiono, (rzeki inny), Ze ten eremita
Jest co$ gorszego— bo stawny bandyta!
Kupy opryszkow miat zbrojne i liczne;

Z temi sie gracko w Bieskidacb uwijat,

Podr6znycb napastowat i dwory rozbijat,

Az pokonany przez straze graniczne,
Uciekt i w naszej skryt sie okolicy.—
Co sie za$ tyczy téj miodej dziewicy,

Czy jag 6w zbojca wykradt, uprowadzit branka,

Czy dobrowolnie jemu sie oddata,
Nikt nie dociekt tajemnicy;

Moze jego jest cOrka.... pewniej Ze kochanka!..

— Przyneta, co mu ptaszkoéw do sieci wciggata,—

(Rzekta z gorzkim u$miechem Pani Staroscina).

— Co za okropno$¢! (krzykng wszystkie Damy).

To mniejsza, kto ta dziewczyna,
Ale bandyta znowu swe zgromadzi hordy,
| szerzyé u nas bedzie pozogi i mordy,
Jesli rzad temu nie potozy tamy,

Jesli nas nie zastoni od tego straszydia.—

Plotki, jak wiecie, duze majag skrzydta;
Temi skrzydtami gdy leca,
Dma W kazda iskre, az ptomien roznieca.
6*
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Wiec w oka mgnieniu, powyzsza nowine,
Przeniosty do salonu, gdzie Edmund zdyszany,
Do nowego mazurka .prowadzit Hrabine.
Styszg¢ szkaradng potwarz, stangt pomieszany,
Chciat co$ wyrzec, w obronie przynajmniej Gicr-

trudy,
Zniszczy¢ swojem $wiadectwem pogtoski oszczer-
cze,
Ale spostrzegtszy usmiechy szydercze,
Zamilkt, i zwyktym fortelem obtudy
Udat, Ze nic nie styszat; bystrym wiec poskokiem
Rzucit sie w odmet tanhca, jak zotnierz nie mezki,
Po za geste szeregi w bitwie sie ukrywa.
Eweliua badawczem nanh rzuciwszy, okiem,
Wydata $miech radosny, jak okrzyk zwyciezki.
Lekka jej stopa chyzej w tahcu piywa,
Bo rzekta w mysli s— Dusza jego ptocha,

Zapart sie swej kochanki, juz wiec jej nie kocha!

Wtem sie gtos gospodyni ozwal w gabinecie:

— Ab, Pan Bruno!— witamy— nieskonczeniemrada,
Ze$ sie namysélit odwiedzi¢ mie przecie —
Czemuz tak pozno? Niechajze Pan siada—
Coz tam na waszym stychac¢ wielkim Swiecie?—
— Wielki Swiat tutaj (odrzek} stodkim tonem,

Obtudny dworak) miasto puste, gtuche.
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Pani zabratas wszystkie nasze kwiaty,
todygi tylko tam zostaly sucbe.—

—-Trzeba bydz Panem Brunonem,
(Rzekta z Dam jedna) by tak godzi¢ snadnie
Grzeczno$¢ z dowcipnym ucinkiem.

— Crestsonfort, (przerwie druga), ale to nietadnie,
Ze nie byt w dzieh urodzin swego przyjaciela,

Ani go zadnym zwigzat upominkiem,
Kropelki wina nie wypit za zdrowie!—
— Zatuje bardzo, (Bruno jej odpowie),
Zem nie mogt dzieli¢ mitego wesela.
Gdzie sg przeszkody, tam che¢ bywa proézna;
Lecz co sie tyczy upominku, mozna
Wigzaé¢ Solenizanta bez grzechu, po fecie;
Szczeg6lnie przyjaciela, Ja wiec Edmundowi
Gotuje takie wigzanie,
Jakiego nikt mu na Swiecie
Da¢ nie potrafil—
— Cozto?— Niech Pan powie!—
— Najpokorniej przepraszam— sekret— piekne Pa-
nie 1—
To rzekiszy, przeszedt Bruno do balowej sali.
Lecz go tam mtodzi tancerze,
Mniej uprzejmie przywitali.
Nie dziw; on w tej zabawie udziatu nie bierze,

Chyba, ze sie po cichu wySmia¢ kogo zdarzy.

6**
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Przechadzat sie wiec z uSmiechem na twarzy,
Widzac, iz jego Hrabina
Wiodta, jakhy w tryumfie, pojmanego zbiega.
Edmund shakat jak wsciekty; wzrok jego i mina?
Skryty niepokoj serca wydawaty.
Bruno sie zblizyt, on go z razu nie postrzega;
Zobaczyt wreszcie. Ten go reka wita,
A wtem Edmund sie rzucit don zapamiegtaty,
Przerywa taniec, za ramie go chwyta,
1 za drzwi, do zwierzynca, ciggnie Zapalczywie.
Bruno idac bez oporu,
Bzekt zcicha: -Przyjacielu, nie zgadne, praw dziwie,
Jaka bydz moze przyczyna
Dziwnego twego humoru!

Wszyscy pomys$lg, ze wpadies w gorgczke.—

Edmund mu z palca zrywajgc obraczke,
— Kto ci dat (krzyknie) ten pierécien?—
— Dziewczyna,
(Odpart spokojnie Bruno), alboz mnie biednemu
Bronisz stodyczy kochania?
Wszystkiez na Swiecie pieknosci
Tobie sie dosta¢ powinny jednemu?—
— Ptaskiemi zarty nie wzmagaj mej ztosci!
Nazwij twoje kochanke !'—

— Honor mi zabrania.
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Pomnij, Edmundzie, Ze w podobnym razie,
Swietg mi byta twoja tajemnica !l—
— Potezna miedzy nami w tym wzgledzie réznica!
Twadj sekret mnie obraza.—
— Daruj, przyjacielu,
Ze nie rozumiem o jakiej urazie
Chcesz mi powiedzie¢. Badz chwilke cierpliwy,
Poznasz mag narzeczoue wkrotce na weselu,
Tam ci ja szczesny przedstawie matzonek!—
—Szatanie! Wiec mipowiedz,jeélichcesz bydzzywy,
Samaz ci ona ten data pierécionek?
Zaklinam ciebie. Dobij mie! skr6¢ meki.—
— Moge ci przysiadz, iz z jej witasnej reki
Obraczka przeszta prosto na méj palec,
Ale mie dziwi....—
— Dos$¢!— wiecej ni stowa!
Zen sie, wiedz jednak wprzédy, ze twa ulubiona
Nie kobieta, lecz raczej— waz, zmija, padalee,
Wiedzma, co ci krew z serca wysysa¢ gotowa!
Dzieki tobie, z mych oczu spadta juz zastona.
Teraz, jesli chcesz, chowaj $Swietg tajemnice:
Widzisz, Ze znam, do$¢ dobrze, twa oblubienice.
Ja lece u nog pieknej btaga¢ Eweliny
Odpuszczenia mej ciezkiej, mej najwiekszej winy.
Ten za$ pierscionek biore, jako dowo6d zdrady;

Tern przekonam obtudnice,
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Jesliby sie kiedy chciata
Zapieraé swojej szkarady:—

— Tak jest, zona makydZz miata.—
— Giertruda? !—

— Tak, Giertruda, co dzi$ ciebie kocha.—
—Przysiggtbym, Ze niewinna, cnotliwa, nic ptocha!—
— | jam na to przysiegna¢ gotow byt przed chwilg}
Obasdiny zapomnieli, Zc pozory mylg.—

— Wyrzeczmy sie wiec jej oba!—
— Ty czyn jak ci sie podoba,
Lecz o tein, com ci méwit, nikomu ni stowa.—

Na tém sie dwoéch przyjaciét skonczyta rozmowa.
& n *

Zdarza sie wprawdzie, iz pomys$iny skutek
Wienczy na cbwile wystepnych zamiary}
Lecz ich serce czystego nie dozna wesela.
W gtebi takiej radosci ukrywa sie smutek,
Jak met gorzki na dnie czary5
Jest to napdj czerpniety z blotnistego zdroju,
Dar to z rak nieprzyjaciela.
Bo dla ztych ni¢ ma i w szcze$Sciu pokoju.
Dopieta zyczen swoich celu Ewelina}
Nic dos$¢, ze dawnych uczué¢ swych wyznanie,
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U noég’ j¢j , Edmund odnawia,
Ale ja nawet zaklina,
By co predzej matzenstwem uwienczyé kochanie.

Przecie ten pospiech pozadany, luby,

Srogie jej sercu udreczenie sprawial

Dopdéki pierwsze nie zerwane S$luby,

Moznaz wejs¢ w drugie zameseie?—

A Bruno doniost, ze, jak na nieszczeScie,
Lubomir i Gicrtruda znikneli bez $ladu.

Dowcip Brunona zwyczajnie obfity

W chytre wybiegi, (tak, iz dotad prawie

Nie byto jeszcze przyktadu,

Zeby zaradzi¢ w ztej nie umiat sprawie),
Raz pierwszy w biegu swym stanat jak wryty,
Raz pierwszy zdrajca doznat zdrady losu.
Najwazniejsza ofiara uszta jego ciosu;

Jakéb nie wroécit, a Lubomir zyje,

Ewelina ni wdowa, ni rozwdédka, przecie
Zreczona Edmundowi, a ten jg niezwitocznie
Prowadzi¢ chce przed Ottarz. Pr6zno waz sie wije
Rozlicznemi wykrety 5 Zle mu sie co$ plecie
Sztuczna jego tkanina. Sam nie wie co pocznie.
Trzeba radzi¢, a trudno dobrg znales¢ rade,

Co gorsza, juz dlan Edmund nie ten, co byt wprzédy,
Od ostatniego balu wrdoczna w nim zmiana:

Znienawidzit Brunona za Gicrtrudy zdrade.
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Bruno wiec, jak widzicie, stuszne miat powody
Trwozy¢ sie i bezsennie dumaé¢ az do rana.
To miekkie, wygodne toze,
Na ktoérém zbrodzieu sie tarza,
Zda mu sie tozem Prokusta:
i Ni spa¢, ni czuwa¢ nie moze;
Bo cho¢ gtowe sen rozmarza,
Powieki stuli¢ nie zdota;
Przez wykrzywione konwulsyjnie usla™ fT;
Gtuche sie z piersi wyciskaja jeki,
A w oczach cata izba kreci sie¢ do hola.
Takie to sa zbrodniarzy przedpiekicluc meki.—
Po tak przepedzonej nocy,
Bruno wybladty, z ostupiatym wzrokiem,
Jakby wstat z ciezkiej niemocy,
Marzac dzikie projekta bez zadnej osnowy,
Poszedt do Eweliny chwiejgcym sie krokiem.
Juz byt przed jéj domu brama,
Kiedy mu zawineta jakas mys$l do gtowy,
Mys$l zapewne szatanska, bo z dzikim u$miechem
Mruknat do siebie:— Znajde-li ja samg?—
I wszedt na schody z pos$piechem.
Zle trafil: Edmund tam go byt uprzedzit;
Edmund takze wstat raniej, iw nie zwyktej porze,

Swa narzeczong dnia tego nawiedzit.
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firuno wszedt nagle, nazbyt poufale,
W tak zaniedbanym ubiorze,

Ze sie Edinuud obruszyt, iw pierwszym zapale
Chciat mu drzwi wskaza¢, ale Ewelina,
Uprzedzajac te scene, z przymileniem rzecze:
— Jes$li Pan Bruno uchybit grzecznosci,

Czemu ja wcale nic przecze,
Edmundzie! moja w tern winab

Jam go prosi¢ kazata, chcac zasiegnac rady,
W tej wtasnie okolicznosci,

Ktéra zaréwno ciebie, jak i mnie obchodzi.—

(I dodata pocichu)— Nie wszczynaj z nim zwady.—
— Edmund sie ze mng, spodziewam, pogodzi,

(Rzekt Bruno, ukrywajac zto$¢ i pomieszanie),

Bo kiedy kto pomyslng przynosi nowineg,
Stratgby czasu byto meldowanie.

Ja uwiadomi¢ $pieszytem Hrabing,
Ze sie znalazty, w Wiedniu, te papiery,

Bez ktérychby nie moégta w powtdrne wejsé

zwigzki...
Jam czitowiek otwarty, szczery;
Zle znam $wiat, lecz tern lepiej znam me obo-

wigzkij —

Edmund rado$nie krzyknati— Dzieki Bogu!—

Lecz Ewelina jak chusta pobladita,
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(Bo czarny pomyst Brunona,

Wnet, z przerazeniem odgadta).
Wspiera sie na kochanku Wtéin udrzwi opona
Zadrzata— rozchwiata sie— i falddami swemi,
Ohwija posta¢ starca niewzruszong w progu....
To Lubomir. Z szyderskim, bolesnym wyrazem,
Patrzyt na potruchlatych, zgniecionych do ziemi,

Jakby past chciwie oczy strasznym tym obrazem.

Minuta $miertelnego ubiegta milczenia.......

Starzec je przerwat, i dobitnym gtosem

Do Eweliny zwrécit, naprzéd, mowe:

— Przychodze, zono, zisci¢ twe zyczenia —
Wywiesé cie z niepewnosci i pojednaé¢ z losem.
Chce ci oszczedzi¢ pracy i zbrodni potowe,
Na drodze do nowego matzehstwa obranej.
Smierci mojej ci trzeba, lub rozwodu ze mna:

Spolnik twdj, Bruno, najkrétszym sposobem,

Miat cie do mety dowie$¢ pozadanej.

Lecz go piekto zdradzito-~ Mingtem sie z grobem,
Pociesz sie jednak, praca nie byta dai*einnag:
Twoéj nowy tytut, nowe twe nazwisko,
Nic daty sie domys$laé, ze$ tak byta blizko,
»Ze cie juz z innym wigzag zrekowiny ;
Bruno mi, goncem $mierci, przestat te nowiny;

On cie opatrzy¢ pragnat przywileje!» wclowyj
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Ja me obmierzle zycie nadto jeszcze cenig,
Abym, dla twej uciccby, umrze¢ byt gotowy.
Pozwolisz wiec, iz zgon moéj w rozwdéd dla cie
zmienie:
Masz, oto w tym papierze, prawne rozerwanie
Zwigzku, co nas kojarzyt— Wolna$ Ewelino —
Dar ten méj dostateczny na twe ukaranie.—
Zyj, jesli mozesz, wyzuta ze cnoty,
Z ciezaca na sercu winag,

Zyj z nowym mezem— z dawnemi zgryzoty.—

To wyrzekiszy, postgpit naprzéd wolnym krokiem,
By ztozy¢ pismo na stole;

Wnet Bruno, jak wilk w jamie, okreslit pétkole,
I ku drzwiom runat poskokiem —

Ale, jakby sie przed nim rozstgpita ziemia,
ftie mogt przestgpi¢ progu— Blada postac
Stata za drzwiami. Spojrzy— twarz Jakéba !'— —
Chce don co$ wyrzec, lecz strach go oniemia,
Chce ja poming¢, strach mu kaze zostac,

1 tu, itam, grozi zguba.

Wtenczas juz starzec do niego sie zwrocit:
— Ha, i ty$ tutaj, poczciwy moj stugo!
Widok cie dawnego Pana,
Uwazam, troche zasmucit-

Stary Lubomir zyje, znajdujesz, za dtugo.

7
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Zostan, chce z toba blizej zapoznaé¢ miodziana,

Ktoéry ci zwierzyt serce i majatek.

Stucbaj Edmundzie — stuchaj— i zadrzyj!— dla
ciebie,

Ktéregom zwat juz synem — dla ciebie, rozwine
Pasmo mycb dawnych, bolesnych pamiatek;
Nedznik ten przyszedt do mnie o zebranym chlebie,

Jam do mej piersi mioda przytulit gadzineg,
Wychowatem starannie jak me witasne dziecko,
Postawitem go na mych domownikéw czeley

On za mitosci i daréw tak wiele,

W przepas¢ mie wtracit zdradziecko!
Zniszczyt mdéj handel, okradt mie — to mniejsza,
Czekata mie niewdzieczno$¢ jeszcze szkaradniej-

sza :
Matzonke moje, ktérg kochatem nad zycie,

O ktérej cnocie sadzitem po wdziekach,

Te, ktérg tu omdlatg na twych trzymasz rekach,
Zwiodt ten ztoczynhnca; a gdym ich poscignat,

Rzuciwszy mie oboje ujechali skrycie.—

Na te straszliwe stowa Edmund wrzasnat wsciekle,
Odtracit Eweling, do Brunona skoczyt,

Porwat silnem ramieniem, do géry go dzwignat,
| wotajgc:— potworo, czas ci juz bydz w piekle!—

Cisngt o ziemie, pier$ kolanem ttoczyt,
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Szukajac gardta, by go tchu pozbawié.
Lecz starzec nie dopuscit mu tego morderstwa.
— Nie naprawiaj twych btedéw zbrodnig, mto-
dy cztecze,
Los ztoczyhcy winniSmy sgadowi zostawic.
Wierz mi, on stusznej kary nie uciecze,
On za swe zdrady, zbojectwa, oszczerstwa,
Zaptaci na tym, czy na drugim S$wiecie.
Jakobic! straz tu wprowadz... Wezcie tego czteka,
A patrzcie, by wam nie umknat. Juz wiecie
Dokad z nim trzeba.—
Edmund w ostupieniu,
Przed Lubomirem stat jak winowajca,
Ktory swego z kolei potepienia czeka.
Starzec nan patrzyt, jakby w rozrzewnieniu,
I rzekt:— Mtodziencze, wielkie i twe winy,
I ty$ ine serce wgrazyt w Zzat niezmierny.—
— To nie ja, ojcze! to podty ten zdrajca!
(Wykrzykngt Edmund, padiszy na kolana).
W nim spolnych nieszcze$¢ naszych widzimy
przyczyny.
On takze zwiédt Gicrtrude.—
— Stoéj, ty tekkowierny!
(Zagrzmiat gtos starca). Wiedz, ze nigdy w zyciu,
Cdérka ma nie spojrzata na tego szatana.

Précz biednych mieszkancéw siota,

7.
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Ty$ jeden, w naszem ukryciu,
Oglgdat mego aniota.
Giertruda, po stracie matki,

Chowata sie u ciotki, w dalekim Klasztorze;

Tam w gronie Swietych niewiast, przy czutym

dozorze,

Rozkwitta w pieknos$¢ i duszy i ciata.
Pézniej, gdy reka Boska nade mng ciezata,
Gdym z mojego rozbicia smutnych dni ostatki
Luiést w dalekie strony, by umrzeé¢ nieznany,
Przyszta dzieli¢ mag nedze, koi¢ bdl m¢éj rany,

I gorzkich wspomnien omroczone cieniem,
Rozjasnia¢ zycie moje cné6t swoich promieniem.

Nieszczesna gwiazda przywiodta w te strone

Dwoje mych wrog6éw: Brunona i zone:

Ty$ zostat trzecim. Pod waszemi ciosy

Upadta cicha dwdéch istot pomys$inos¢!

Na nowe ich wygnanie skazujg zte losy.
Rozwaz, mitodziencze, przygody straszliwe,
Ktére zrodzita twoja lekkomys$inos¢:

Miate$§ przed sobg zycie spokojne, szczes$liwe,
Na tonie prawej mitosci i cnoty;

Zty wyboér przyjaciela, rozpustne zaloty,

Zrobity cie narzedziem nikczemnych zbrodniarzy.

TyS$ sie zapart Giertrudy, nie zgromit potwarzy!

Ty zmystowej roskoszy date$ na ofiare
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Uczciwg mitos¢ i uczciwg wiare!
Stabej Brunoua intrygi jsprezyny
Skruszytyby sie, gdyby$ ty byt czysty,
Gdyby$ ufat kochance, wnet poznatby$ zdrajce.
Ate wdzieki Eweliny,
Lecz chuci twych ped ognisty,
Odjety ci sad zdrowy, uwierzyte$ bajce.—
— Bajce I— (wyjeknat Edmund).
— Tak jest. Oto czytaj
Szczere wyznanie stugi, wieruika Brunona;
To cie o niewinnosci Gicrtrudy przekona;
Tu za$ znajdziesz swe wtasne do Hrabiny listy.
Jak one rgk mych doszty, jej samej zapytaj;
Ja sie za$ z nich przekonatem,
Ze$ nie wart mej przyjazni, ni mej corki reki.
Nie stucham zakleé— Badz zdréw.— B ogu dzieki,

Ostatnie zludzkim rodem zwigzki me zerwatem.—

Poszedt — a biedny Edmund stat nie poruszony...
Straszliwa prawda przed nim sie odkryta...
Az wtem ustyszat krzyk nagty, sttumiony,
Jakby peknietej jek serca sprezyny;

Krzyk ten sie z piersi wydart Eweliny...

Edmundzblizytsiedoniej.... Nieszczesna nie zyta!

m n n
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Kouieczc juz powie$ci?— A siostra Giertruda?—
Czcuiu$ jag nazwat siostrg?— pytacie stuchacze.—
Chciatem urwaé¢, bom diugie wam naprawit cuda;
Lecz jes$liscie niesyci — gdy koniecznie chcecie—

Stuchajciez, wnet zagadke wam te wyttumacze.

W podrézach moich bez celu po Swiecie,
Traf inie sprowadzit w piekng okotice
Wtasnej ojczyzny. Z pociechg prawdziwag,

Wielkam w niej znalazt réznice

Od innych czeséci kraju. Wszystko tu do kota

Stroi sie w barwe szczesliwg.

Weseli tu sg ludzie, natura wesota.

Wioska to wprawdzie malutka,

A co wiegcej, polska wioska,

Ale ksztattna i czysciutka;

A z tych domkéw biatych, jasnych,
Uciekta nedza i jej siostra— troska.
Rolnicy pilnie uprawiaja tany,

Bo tez pracuja na polach swych witasnych.
Wposrodku siota Kosciot murowany

W gotyckim stylu; ciemne jego S$ciany
Dobrze sie zenig z biatemi budowy

1 z zielonémi ogrody;

Za wioska strumien bystre pedzi wody,

Na nim most z drzewa, z poreczami, nowy,
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Z pieknym posagiem btogostawionego
Jana z Nepomuk; napis na podstawie:
>N a nieprzyjaciét Pan odwroécit strzaty,

»Jam zostat caty” (*).

Wiec, jak niegdy$ Krasicki we wsi Podstolego,
Pytam wiesSniakéw ciekawie:
— Kto most zbudowat?—
— Siostra Giertruda.—
— Kto Kosciot? szpital zmurowat?—
— Siostra Giertruda.—
Na: kazde moje pytanie
Jedna odpowiedz:— Giertruda.—
— Wiielki bydz musi fundusz?—
— Zadnego nie mamy.—
— A ktoz podaje $rodki?—
— Opatrznos$¢; moj Punie!
Ale otoz iona wychodzi ze bramy—
Mtoda, bo nasza matka wiedzie zywot ostry.

Chorych w Szpitalu idzie opatrzy¢ zapewne.—
Ujrzatem pod kornetem Mitosierdzia Siostry
Twarz prawdziwie anielska. W duzem ciemnem

oku

0 Z Psalmu CXXXVII.
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Stodycz i uczucie rzewne,

Postawa petna uroku.

Przywitata mie z peilng godnosci prostota,
| z pogoduym us$miechem rzekta:— Jes$li wola
Obejrze¢ nasze mate ludzkosci zaktady,
Stuzy¢ mu bede z ochotg.—
ZwiedziliSmy domostwa, Szpital i pracowniej
W kazdém miejscu btoga dola
Mieszkancow matej osady
W niemych zgtoskach do serca przemawia wy-
mownie.
Kogoz podobny widok nie poruszy?—
Com wiec uczut w mojej duszy,
Latwo sobie wystawicie.
INic bytem w stanie szerzy¢ sie z pochwaty,
| te sie tylko stowa z serca mi wyrwaty:
— Szczes$liwi, ktérzy tutaj pedzg zycie.—

Wtem sie kto$ ozwatza mna: — prawda przyjacielu,
Szczes$liwi co tu zyja.— Zwracam sie zdumiony:
Przede mng Edmund. Jam go, przed lat wielu,
Zostawit dzieckiem, w obce idac strony5
Teraz ujrzalem mezem. Mimo lat rdéznicy,

Czutem go kochat i miatem wzajemnos¢,
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Nie dziw wiec, Ze mie poznat, zem go bez tru-
dnosci

Przypomniat sobie. Taz ryséw przyjemnos¢,

Tenze sam ogien w Zrzenicy,

Lecz ztagodzony odcieniem rzewnosci;

Wtos sie przerzadzit na wyniostem czole,

A ze dwie zmarszczki nad brwi lukiem ciemnym
O walkach burzliwego Swiadczyty zywota:
Zostaty w sercu blizny, przeminety bole;

On byt szczes$liwy... lecz szczeSciem nadzic-

mnem,

SzczeSciem powazuem, jakie daje cnota.

Dtugo na mojem tonie serce jego bito.

A gdy wyszedt z mych obje¢— Giertrudy niebyto.—

Edmund wiodt mige goscincem za most w gaj brzo-
zowy,

UsiedliSmy na tawce, i tam w ciagu zywej;

Z serca ptynacej rozmowy,

Opowiedziat mi swoje przygody, od czasu

Rozdziatu ze mnag, do tej chwili nieszcze$liwej,

W ktérej stracit Giertrude. W tern miejscu po-
wiesci

Zatrzymalt sie... stuchamy... po drodze zza lasu

Co$ gwarnie turkocze, szele$Sci.—
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Wnet ujrzeliSmy tabor, i btyskanie broni,

I ciggngcych leniwie wozy chtopskich koni,

| do zelaznej sztaby, skowanych za rece,

Dwa rzedy w'inow'ajcdw na Sybir pedzonych.
Z wychudtych twarzy igrzbietow zgarbionych,
MogliSmy sadzi¢ o nieszczesnych mece.
Niektorych wiezniow wzrok dziki, bezwstydny,
Swiadczyt o wiecznym do zbrodni natogu:
Szli klngc Swiat caly i ztorzeczac B ogu.

Jeden, szczegdlnie ohydny,
Miat w sw¢j postaci wyryte znamiona

Szalonego Cynizmu krwawozern¢j duszy:

Gtos jego wsciekty, wrzaski innych gtuszy—e
Edmund nan spojrzat i poznat— Brunona.
Zbrodniarz ku nicinu sie zwrocit,

Jat go przeklinaé¢, ale on mu rzucit
Swoje sakiewke. Brzekuety kajdany,
Wszczety sie nowe wrzaski, dziki Smiech iswary,

Az wreszcie z oczu naszych znikly te poczwary.

Edmund stat chwile smutnie zadumany,

Potem rzekt do mnie:— Widok tego zbrodnia
1 spadtej nan z wyrokéw Najwyzszego kary,
Odnawia w sercu mojein zal i wstyd gteboki.
Ten to wiec cztek mng rzadzit!!— Taka to po-

chodnia
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Mtodosci mojej oswiecata kroki!!!
Obym byt juz na tej ziemi
Ostatnim takiej ptochosci przyktadem,
Oby Bruno ostatnim juz byt z tych szatanow,
Co roskoszy zdradliwcmi
| pochlebstwa jadem,

Trujg dusze tysigca niebacznych mitodzianow!

Zwigzku mojego z tym postancem piekta,
Straszliwe skutki powiedziatem tobie.

Dtugo mng rozpacz miotata wsciekta,
Chciatem mych cierpien szukaé kresu w grobie,
Bog mie odwrocit od tego zamiaru :

Gtos jaki$ wnetrzny, z tona mej zgryzoty,
Kazat na drodze opuszczonej cnoty,

Szukaé¢ ulzenia nedzy mej ciezaru.

Poszedtem za tym gtosem, i wnet w sercu mojem
taski niebieskiej objawit sie skutek 5
Miejsce rozpaczy zajat stodki smutek,
Dusza sie oswoita ze swym niepokojem,
A z powrotem do cnoty wzrastata powoli
Nadzieja, ze Giertrude znales¢ Bog pozwoli.
Swiattem tej gwiazdy wiedziony,

Wzigtem laske pielgrzyma i poniostem kroki
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W obce i dalekie strony.

Alem naprézno zmierzyt Swiat szeroki,
Daremne byty me trudy,
Nigdziem nie znalazt Giertrudy!

Nic znikta przecie w chmurach przewodnicza
gwiazda.
Po dwuletnim bez przerwy za lubg zagonie,
Zwroécitem kroki ku ojczystej stronie,
Jak ptak wedrowny polot swéj do gniazda.—
Pojmujesz jak gwattowna che¢ me serce zdjeta
Cichg zwiedzi¢ okolice,
Miejsce, gdzicm ujrzat boskg te dziewice,

Gdzie sie tak czysta mito$¢ miedzy nami wsczeta.

Swiadom kazdej tu $éciezki, kazdego mauowca,
Gaj ten przebiegam o zmroku,
Dazac ze tzami i w sercu i w oku,

Do tej szczescia mojego kolebki— grobowca!

W dworku btysto Swiatetko, pies przed progiem
szczeka...
Pukam — a w chwile nie dlnge
Bramka sie otwiera,
| z niej wychodzacego spostrzegam cztowieka,

Poznaje w nim — Jakoba, owego to stuge,
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Pierwej Brunona, pézniej Lubomira5
I on mie poznat, uprzejmie powitat,

A gdym ze trwoga o Giertrude pytat,
Odrzekt mi:— Stary mieszka tutaj ze mna,
Panienka za$ tam we wsi na dole, w Klasztorku;
Rok bowiem drugi jak mniszkg zostata.—

Na te wies¢ nogi zadrzaly pode mna:

Jak6b mie zaniést bez czucia do dworku.

Choroba moja szybko sie wzmagalta :

Stan mdj, acz niebezpieczny, nie byt dla mnie srogi,

Byt to owszem zachwyt btogi,

W ktérym po niebie, z aniotem, z Giertruda,
Zdawato mi sie, tatatem.

Roskosz ta byta nie eatkiem utuda,

Sprawiong chorej wyobrazni szatem.

Giertruda codzieti u mego wezglowia

Czuwata, poékim nie przyszedt do zdrowia.

Po dtugiej wreszcie chorobie,
Wrocito nowe zycie, a z nim dawne zale$
Ale gdym znowu ujrzat jag przy sobie,
Gdy znow, jak niegdys$, stodko, poufale,
O zdrowie moje pytata:
Gdy mie, jak dawniej, synem zwat Lubomir stary,
Oh,wtenczas zdato mi sie, zem znowu w zachwycie,

Ze to blogiego snu cudowne mary,

8
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tub ze dusza swobodna od ciezaru ciala,
Nowe w krainach szcze$cia rozpoczeta zycie.
Lecz ta roskosz krotko-trwata,
Zamieniata sie¢ w rozpacz; bo gdyin okiem rzucit
Na Giertrude, w zakonne otulona szatyn
Czutem catg straszliwos$¢ niezwrotnej mej straty.
Prositem Boga, by me zycie skroécit.

Ona za$ temi stowy zalo$¢ ma koita:

— Nie ztorzecz przeznaczeniu, Edmundzie ko-

chany !

Nie mysl, ze$S mie utracit, zem ja cie stracita,
Bedziesz szcze$liwy, bom ja jest szcze$liwa;
A szczeScie nasze nie dozna juz zmiany.

B o6g cie nie darmo wyrwat z rak ztos$liwych,
Co na twa dusze czyhali,

Wyrwat ze Swiata odmetéw burzliwych,

1 z twoich witasnych namietnosci fali:

On i Giertrude dla ciebie ocalit,

Bo chciat, by$ dobro¢ Jego wiecznie chwalit.

Pomnisz stodycze naszej przyjazni,
Kiedy ukryci przed okiem S$wiata,
Ty mie, jak siostre, ja bez bojazni,

Kochatgm ciebie jak brata?
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Doznatam po6zniej mitosci innej,
Palacej serce jarkim ptomieniem,
Lecz szczescie byto w tamtej niewinnej,

Ta byta wiecej cierpieniem.

Bo pierwsza czysta, ptyneta z duszy,
Druga juz bardziej ziemska, cielesna;
Tamta wiee btoga, Smier¢ jej nie skruszy,

A ta dreczaca, doczesna.

Tej to doczesnej jam sie wyrzekta,
By wiernie tobie dochowaé¢ pierwsza,
Przetom zakonng szate oblekta

Z rados$cig serca najszczerszg.

Bo kto chce stuzyé¢ niebieskiemu Panu,
Niechze Mu stuzy z weselem,
A zte to serce, co z odmiang stanu,

Zrywa cnotliwy zwigzek z przyjacielem.

Jam zawsze miata przeczucie tajemne,
Ze przyjazi nasza nie poniosta szkody,
Ze, mimo wrogow zabiegi nikczemne,
W duszy twej cnoty przetrwajg zarody,
Ze z tona nieszcze$¢ i z sidet obtudy
Wyjdziesz jak ztoto z ognia, a sercem wiedziony
Wrocisz w ojczyste strony,
Znajdziesz schronienie Giertrudy.
g*
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Znalazte$ — nic ustawaj w tej ostatniej prébie,
Oswo0j sie z siostry widokiem,
Patrz na mnie czystem, nic namietném okiem,

Jake$ mie chory, $nigc widziat przy sobie.

Za taska Boga, ucznjesz nieznacznie,
Skazonej w sobie natury wyzucie,
Zainrg w twem fonie twe gwattowne chucie,

Niebo dla ciebie na ziemi sig zacznie.

Pracujmy spotem dla dobra ludzkoSci,

NieSmy nedzarzom wsparcie i pocieche,

Niechaj z rak naszych dary Opatrznosci
Ptyna na ubogich strzeche.

Wierz mi, Edmundzie, to szcze$cie niewinne,

Nic jest chimera, nie jest ideatem,

Wszystkie je znajg serca dobroczynne,

Ty je uczujesz z zapatem.

Mito$¢ Boga, ludzkosci, oraz przyjazn Swieta,

W stodsze, silniejsze niz Swiat, ujma ciebie peta;

Rozdzielisz sie z Giertruda, lecz docze$nie— cia-
tem,

Duszag bedziemy razem, a po krotkiej przerwie

Nic juz naszego zwigzku nie rozerwie.—

Tak moéwita dziewica: ajej twarz natchniona,

Kazdemu wyrazowi dodawata mocy;
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Taki wzrok mie¢ zapewne musieli Prorocy,
Kiedy stéw icli stuchata ttuszcza zachwycona;
Taki glos byt tych dziewic, ktére do meczenstwa
Wiodty swoich kochankéw cudowng wymowag.
Rada Giertrudy petna byta okrucienstwa,
Nakazywata rozdziat z mej duszy potowa,

A przeciein sie nie gniewat, i stow jej stuchatem
Z jaka$ smutng stodycza, i serce powoli
Przejeto sie nieznanym, niebieskim zapatem.
Znéw btysneta nadzieja, ale wcale inna:
Nadzieja przysztej, wiecznie btogiej doli,

Ta za$ przyjazn cnotliwa, ta mitos¢ niewinna
Objeta czucia moje cudownym urokiem;

tzy stodkie twarz mag oblaly potokiem,

| zginajac przed cnotg czoto dotad harde,

Wykonatem warunki dla kochanka twarde.

Mimo szatéw mitodosci, jeszczem do$¢ bogaty.
Rozdzielitem wiec na poty
Znaczne z débr moich intraty:

Czes¢ ich jedng poswigecam dladobra mych kmieci,

Na rolnicze zaktady, oraz wiejskie szkoty,

A druga dla Giertrudy ukochanych dzieci,

Dla ubogich mieszkancéw tej tu okolicy.

O, jak tez wszystko kwitnie pod j¢j okiem!

Nikt za$ nie wie serc naszych stodkiej tajemnicy.
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Bywam tutaj niekiedy nikomu nie znany,

By sie dzieta Giertrudy ucieszy¢ widokiem,
Aby ja ujrze¢ samg, od niej nic widziany,

Jak 6w rycerz Szyllera, z swej chatki w doling
Patrzyt co dnia na Klasztor, na swoje Celineg.
Bez tej pociechy zwalczyébym nic mdégt tesknoty.
Pisujemy do siebie, a kazdy jej listek

Na chmurne moje niebo rzuca promien ztoty*
Pokaze ci te pisma, w ktérych cudnej tresci,
Rozlany pieknej duszy ogien i wdziek wszystek;
W nich znajdziesz dopetnienie tej mojej powiesci,
| co ci sie w Giertrudzie zdato niepojetém,
Uznasz prawdziwie wielkiem, nazwiesz, ze mna,

Swietem.—

Edmund skonczyt. Jam pézniej przeczytat te listy:
Moze mie sczarowaty, ale juz nie Smiatem
Zwacé ten ich zwigzek , tak stodki, tak czysty,

Religijnego uniesienia szalem.

Nie sadzcie tedy, przyjaciele moi,

Mej bohaterki ze stow tej powiesci,

Ani sie komu niech w gtowie nie roi,

Zem chciat wystawi¢ ideat niewiesci.
Powiedziatem com styszat i eom uczut w duszy;

Jesli wiec los tych os6b silnie was nie wzruszy,.



Na waszego bajarza catlg zt6zcie wine:
Wszakze szto, aby zabi¢ wam czasu godzine5
Lecz jesli kto stuchajac tycli przygéd zawitych,
Miino rozwlekto$¢ stylu, doznat wrazen mitych,
Jesti na zegar coraz nic poglada,
O losie za$ kochankéw dowiedzie¢ sie zada,
Dla takiego dodaje — choé¢ wspomnieé bolesnie—
Ze oboje z tej ziemi znikneli zawczc$nic...
Edmund polegt na wojnie, bronigc swéj ojczyzny,
A Giertruda ranionych opatrujac blizny,
Choroby zarazliwej jad wciggnawszy w siebie,

% Poszta dotrzymac¢ stowa Edmundowi w Niebie.
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